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Desk - Installation / Tisch - Montage

1.Attach the desk clamp mount to the edge of
the table and tighten it.

1. Befestigen Sie die Tischklemmhalterung an der
Tischkante und ziehen Sie diese fest.

2. Insert the lower end of the adjustable
microphone arm into the desk clamp mount
and tighten it.

2.Stecken Sie das untere Ende des einstellbaren
Mikrofonarms in die Tischklemmhalterung und
drehen Sie diese fest.

3. Screw the microphone mount onto the
thread at the upper end of the microphone
arm

3. Schrauben Sie die Mikrofonspinne in das Gewinde
des oberen Endes des Mikrofonarmes.
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4. Attach the condenser microphone to the
microphone spider by opening and closing
the clamp screw.

4. Befestigen Sie das Kondensatormikrofon in die
Mikrofonspinne indem Sie die Klemmschraube
auf - bzw. zudrehen.

5.Then, attach the pop-up filter close to the
microphone mount so that the filter is
standing stably in the desired position.

5. Befestigen Sie anschlieBend den flexiblen PopUp
Filter in der Nahe der Mikrofonspinne damit der
Filter an der von Ihnen gewinschten Position
stabil steht.

6.Finally, guide the USB adapter cable within
the microphone to the PC, avoiding any
tension and kinking.

6. AbschlieBend verlegen Sie das USB-Adapterkabel
spannungs- und knickfrei innerhalb des
Mikrofonarmes zum PC.

7.Ensure that all the screws are fastened
tightly to ensure that the required position
can be maintained in the long term.

7. Vergewissern Sie sich, dass alle Schrauben fest
gedreht sind um ihrer gewiinschte Position
langfristig halten zu konnen.




Installation — Windows 10/8/7
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Installation — MAC
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Operating instruction

Controls and Displays
1. Flexible pop-up filter .
2. Capacitor microphone

3. Microphone mount

4.USB adapter cable

5. Desk clamp mount

6. Adjustable microphone arm

IT'S TIME FOR U TO RaGE!

Since 2010, uRage has stood for high-quality PC
gaming equipment with fair prices, and has become
ever more popular. For gamers, by gamers — with
uRage on your side, you have a key gaming
advantage.

.

.

1. Explanation of the Notes

.

This symbol is used to indicate safety instructions :
or to draw your attention to specific hazards and

risks.

Warning

.

Note

This symbol is used to indicate additional
information or important notes.

.

2. Package Contents

« Capacitor microphone

+ Flexible pop-up filter

+ Adjustable microphone arm with desk clamp
mount

« Microphone holder with shock mount

+ Tripod

+ USB adapter cable

« These operating instructions

4,

3. Safety Notes

The product is intended for private, non-
commercial use only.)

Use the product only for the intended purpose and
only on suitable terminal devices (for example,
notebook, PC, etc.).

Protect the product from dirt, moisture and
overheating, and only use it in a dry environment.
Do not use the product in the immediate vicinity of
heaters or other heat sources or in direct sunlight.
Keep this product, as all electrical products, out of
the reach of children!

Do not drop the product and do not expose it to
any major shocks.

Do not open the device or continue to operate it if
it becomes damaged.

Do not operate the product outside the power
limits given in the specifications.

Do not attempt to service or repair the product
yourself. Leave any and all service work to qualified
experts.

Keep the packaging material out of the reach of
children due to the risk of suffocation.

Dispose of packaging material immediately
according to locally applicable regulations.

Do not modify the product in any way. Doing so
voids the warranty.

Getting started




5. Operation

Note - A Few Tips

« Always position your microphone so that it is as
close to and as directly connected to the audio
source as possible.

« Hold your microphone as still as possible to
prevent interference and wind noise.

« Check the functionality and the transmitted
volume (sound check) before using the
microphone.

« In case of feedback (loud screeching)
immediately switch off the microphone using
the integrated on/off switch. Then eliminate
the cause of the feedback, e.g. by reducing the
volume of the speakers or the input sensitivity
(gain or pad, where applicable) of your
microphone input, and/or moving somewhat
behind your speaker(s) before switching the
microphone back on.

6. Care and Maintenance

« Only clean this product with a slightly damp,
lint-free cloth and do not use aggressive cleaning
agents.

+ Wash the pop shield pop-up (if included in the
delivery) only by hand using a mild detergent.
Make sure that the pop-up has completely dried
before use.

7. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and
provides no warranty for damage resulting from
improper installation/mounting, improper use of
the product or from failure to observe the operating
instructions and/or safety notes.

8. Service and Support

Please contact Hama Product Consulting if you have
any questions about this product.

Hotline: +49 9091 502-0 (German/English)

Further support information can be found here:
www.hama.com

9. Technical Data

Design 16mm Condenser
Impedance >680 Q
Sensitivity -54dB+3dB
Frequency range 20 Hz — 20 kHz
Cable length 2,5m

Connection Juasci ;};ﬁ; ANl
Weight ca. 280g/1200g

10. Recycling information
Note on environmental protection:

Following the implementation of

European Directive 2012/19/EU and

2006/66/EU into the national legal

systems, the following applies:

Electrical and electronic devices as well
as batteries must not be disposed of with household
waste. Consumers are obliged by law to return
electrical and electronic devices as well as batteries
to the designated public collection points or to the
point of sale at the end of their service lives. Detailed
information on this topic is defined in the national
laws of the respective country. This presence of the
above symbol on the product, operating instructions
or package indicates that the product is subject to
these regulations. By recycling, reusing the materials
or other forms of utilising old devices/batteries, you
are making an important contribution to protecting
our environment.




@ Bedienungsanleitung

Bedienungselemente und Anzeigen
1.flexibler PopUp Filter .
2. Kondensatormikrofon

3. Mikrofonspinne .
4.USB Adapterkabel

5.Tischklemmhalterung

6. einstellbarer Mikrofonarm .

ITS TIME FOR U TO RaSGE!

uRage steht seit 2010 fur High Quality PC-Gaming-
Equipment zum fairen Preis und erfreut sich stetig
wachsender Beliebtheit. For Gamers, by Gamers

- mit uRage auf Deiner Seite erhdltst Du den
spielentscheidenden Vorteil.

1. Erklarung von Hinweisen

.

Warnung

Wird verwendet, um Sicherheitshinweise zu
kennzeichnen oder um Aufmerksamkeit auf
besondere Gefahren und Risiken zu lenken.

Wird verwendet, um zusatzlich Informationen oder
wichtige Hinweise zu kennzeichnen.

Hinweis

2. Packungsinhalt

+ Kondensatormikrofon

« flexibler PopUp Filter

- einstellbarer Mikrofonarm mit
Tischklemmhalterung

+ Mikrofonhalterung mit Dampferbriicke

+ Dreibeinstativ

+ USB Adapterkabel

- diese Bedienungsanleitung

3. Sicherheitshinweise

Das Produkt ist fir den privaten, nicht-
gewerblichen Haushaltsgebrauch vorgesehen.
Verwenden Sie das Produkt ausschlielich fiir
den dazu vorgesehenen Zweck und nur an dafir
geeigneten Endgerdten (z.B. Notebook, PC, etc.).
Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit
und Uberhitzung und verwenden Sie es nur in
trockenen Umgebungen.

Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer
Nahe der Heizung, anderer Hitzequellen oder in
direkter Sonneneinstrahlung.

Dieses Produkt gehdrt, wie alle elektrischen
Produkte, nicht in Kinderhande!

Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie
es keinen heftigen Erschiitterungen aus.

Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es
bei Beschadigungen nicht weiter.

Betreiben Sie das Produkt nicht auRerhalb

seiner in den technischen Daten angegebenen
Leistungsgrenzen.

Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten
oder zu reparieren. Uberlassen Sie jegliche
Wartungsarbeit dem zustandigen Fachpersonal.
Halten Sie Kinder unbedingt von dem
Verpackungsmaterial fern, es besteht
Erstickungsgefahr.

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial gemaR den
ortlich gultigen Entsorgungsvorschriften.

Nehmen Sie keine Veranderungen am

Produkt vor. Dadurch verlieren Sie jegliche
Gewahrleistungsanspriiche.

4. Inbetriebnahme




5. Betrieb
Hinweis - Einige Tipps

« Richten Sie ein Mikrofon immer méglichst direkt
und nah auf die Schallquelle.

« Halten Sie ein Mikrofon immer maglichst ruhig,
um Stér- und Windgerdusche zu vermeiden.

= Machen Sie vor dem Einsatz des Mikrofons eine
Priifung der Funktion und der Ubertragenen
Lautstarke (Soundcheck).

« Schalten Sie bei Riickkopplungen (lautes Pfeifen)
sofort das Mikrofon mit dem eingebauten
Ein-/Ausschalter aus! Beheben Sie dann die
Ursache der Riickkopplungen, z.B. reduzieren
Sie die Lautstarke der Lautsprecheranlage, die
Eingangsempfindlichkeit (Gain oder Pad, wenn
vorhanden) Ihres Mikrofoneingangs und/ oder
treten Sie mit dem Mikrofon etwas hinter Ihre(n)
Lautsprecher, bevor Sie das Mikrofon wieder
einschalten.

6. Wartung und Pflege

« Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem
fusselfreien, leicht feuchten Tuch und verwenden
Sie keine aggressiven Reiniger.

+ Waschen Sie den PopUp Spuckschutz (falls
im Lieferumfang ) nur von Hand mit milden
Reinigungsmitteln. Achten Sie darauf, dass der
PopUp vor der Nutzung vollstandig getrocknet ist.

7. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG iibernimmt keinerlei
Haftung oder Gewahrleistung fiir Schaden, die

aus unsachgemaRer Installation, Montage und
unsachgemdRem Gebrauch des Produktes oder einer
Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder
der Sicherheitshinweise resultieren.

8. Service und Support

Bitte wenden Sie sich bei Fragen zum Produkt gerne
an die Hama-Produktberatung.

Hotline: +49 9091 502-0 (Deu/Eng)

Weitere Supportinformationen finden sie hier:
www.hama.com

9. Technische Daten

Ausfiihrung 16mm Condenser
Impedanz >680 Q
Empfindlichkeit -54dB+3dB
Frequenzbereich 20 Hz — 20 kHz
Kabellange 2,5m

Anschluss Juasci ;};ﬁ; ANl
Gewicht ca. 280g/1200g

10. Entsorgungshinweise
Hinweis zum Umweltschutz:

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der

europaischen Richtlinien 2012/19/EU

und 2006/66/EG in nationales Recht gilt
folgendes:

Elektrische und elektronische Gerate
sowie Batterien dirfen nicht mit dem Hausmill
entsorgt werden. Der Verbraucher ist gesetzlich
verpflichtet, elektrische und elektronische Gerdte
sowie Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den
dafiir eingerichteten, offentlichen Sammelstellen oder
an die Verkaufsstelle zurlickzugeben. Einzelheiten
dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol
auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder
der Verpackung weist auf diese Bestimmungen
hin. Mit der Wiederverwertung, der stofflichen
Verwertung oder anderen Formen der Verwertung
von Altgeraten/Batterien leisten Sie einen wichtigen
Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.




@3 Viode d'emploi

Eléments de commande et d'affichage
1.filtre anti-pop flexible

2.microphone a condensation

3.support araignée

4. cable adaptateur USB

5.pince de table

6.bras de microphone réglable

IT'S TIME FOR U TO RaGE!

La marque « uRage » propose depuis 2010 des
produits de Gaming de haute qualité a des prix
abordables et jouit d'une popularité croissante. For
Gamers, by Gamers - avec uRage a tes cotés, tu

obtiendras des avantages décisifs sur tes concurrents.

1. Explication concernant les remarques
Avertissement

Ce symbole est utilisé pour indiquer des consignes
de sécurité ou pour attirer votre attention sur des

dangers et risques particuliers.

Ce symbole est utilisé pour indiquer des
informations supplémentaires ou des remarques
importantes.

Remarque

2. Contenu de I'emballage

+ microphone a condensation

« filtre anti-pop flexible

« bras de microphone réglable avec pince de table
+ support de microphone avec pont amortisseur

* trépied

+ cable adaptateur USB

+ mode d'emploi

3. Consignes de sécurité

« Ce produit est destiné a une installation
domestique non commerciale.

« Utilisez le produit uniquement pour |'usage prévu
et sur un appareil adapté (ordinateur de bureau,
portable, etc.).

- Protégez le produit de toute saleté, humidité,
surchauffe et utilisez-le uniquement dans des
locaux secs.

« N'utilisez pas le produit a proximité immédiate
d'un chauffage, d'autres sources de chaleur ou
exposé aux rayons directs du soleil.

« Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit
étre gardé hors de portée des enfants !

- Protégez le produit des secousses violentes et
évitez tout choc ou toute chute.

« Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas de
détérioration et cessez de I'utiliser.

« N'utilisez pas le produit en dehors des limites
de puissance indiquées dans les caractéristiques
techniques.

« Ne tentez pas de réparer |'appareil vous-méme ni
d'effectuer des travaux d'entretien. Déléguez tous
travaux d'entretien a des techniciens qualifiés.

« Tenez les emballages d'appareils hors de portée
des enfants, risque d'étouffement.

« Recyclez les matériaux d'emballage conformément
aux prescriptions locales en vigueur.

- N'apportez aucune modification a |'appareil. Des
modifications vous feraient perdre vos droits de
garantie.

4. Mise en service




5. Fonctionnement

Remarque - conseils

« Essayez de diriger le microphone le plus
directement vers la source sonore et le plus prés
possible.

« Tenez le microphone le plus calmement possible
afin d'éviter les interférences et bruits de vent.

« Avant d'utiliser le microphone, faites un test de
fonctionnement et de transmission du volume
(soundcheck).

« En cas d'effet larsen (sifflement fort), mettez
immédiatement le microphone hors tension a
I'aide de I'interrupteur. Eliminez l'origine de
|'effet larsen (diminuez le volume des haut-
parleurs, la sensibilité d'entrée au niveau de
I'entrée microphone - gain ou pad, si disponible
- et/ou placez le microphone a I'arriére de votre/
vos haut-parleur(s), etc.) avant de remettre votre
microphone sous tension.

6. Soins et entretien

+ Nettoyez le produit uniquement a I'aide d'un
chiffon non fibreux Iégérement humide ; évitez tout
détergent agressif.

« Nettoyez le filtre anti-pop et anti-salive (si fourni)
uniquement a la main avec un nettoyant doux.
Veillez a ce que le filtre anti-pop soit totalement
sec avant de |'utiliser.

7. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co KG décline toute
responsabilité en cas de dommages provoqués par
une installation, un montage ou une utilisation non
conformes du produit ou encore provoqués par un
non respect des consignes du mode d'emploi et/ou
des consignes de sécurité.

8. Service et assistance

En cas de question concernant le produit, veuillez
vous adresser au service de conseil produits de Hama.
Ligne téléphonique directe : +49 9091 502-0
(allemand/anglais)

Vous trouverez ici de plus amples informations
concernant |'assistance : www.hama.com

9. Caractéristiques techniques

Modele 16mm Condenser
Impédance >680 Q
Sensibilité -54dB+3dB
Plage de fréquence 20 Hz - 20 kHz
Longueur du cable  2,5m

USB Type A/ USB-C/
Jack Plug

ca. 2809/1200g

Connexion

Poids
10. Consignes de recyclage
Remarques concernant la protection de

I'environnement :

Conformément a la directive

européenne 2012/19/EU et 2006/66/

f— CIE, et afin d'atteindre un certain nombre

d'objectifs en matiere de protection de
I'environnement, les regles suivantes doivent étre
appliquées :
les appareils électriques et électroniques ainsi que les
piles ne doivent pas étre éliminés avec les déchets
ménagers. Le consommateur doit retourner le
produit/les batteries usagé(e) aux points de collecte
prévus a cet effet. Il peut aussi les remettre a un
revendeur. Les détails a ce sujet sont régis par la
législation de chaque pays. Le pictogramme "picto”
présent sur le produit, son manuel d'utilisation ou
son emballage indique que le produit est soumis a
cette réglementation. En permettant le recyclage
des produits et des batteries, le consommateur
contribuera ainsi a la protection de notre
environnement. C'est un geste écologique.




@3 Instrucciones de uso

Elementos de manejo e indicadores
1. Filtro PopUp flexible

2. Micréfono de condensador

3.Soporte arafia para micréfonos

4. Cable adaptador USB

5.Soporte de pinza para mesa

6. Brazo de micréfono ajustable

IT'S TIME FOR U TO RaGS!

Desde 2010, uRage es sinénimo de equipamiento
de alta calidad para gaming desde el PC a un precio
ajustado, ganando cada dia mayor popularidad.
Hecho por jugadores para jugadores: Con uRage
conseguiras esa ventaja decisiva necesaria para
conseguir la victoria.

1. Explicacion de avisos

Se utiliza para caracterizar las indicaciones de
seguridad o para llamar la atencion sobre peligros

Y riesgos especiales.

Aviso

Nota

Se utiliza para caracterizar informaciones
adicionales o indicaciones importantes.

2. Contenido del paquete

+ Micréfono de condensador

« Filtro PopUp flexible

« Brazo de micréfono ajustable con soporte de pinza
para mesa

+ Soporte de micréfono con puente amortiguador

« Tripode

« Cable adaptador USB

« Estas instrucciones de uso

3. Instrucciones de seguridad

« El producto es para el uso doméstico privado, no

comercial.

Utilice el producto exclusivamente para la finalidad

prevista y solo en los terminales adecuados (p. j.

notebook, PC, etc.).

Proteja el producto de la suciedad, la humedad y

el sobrecalentamiento y utilicelo sélo en recintos

5ecos.

No opere el producto en las inmediaciones de la

calefaccion, de otras fuentes de calor o bajo la

radiacién directa del sol.

Este aparato, como todos los aparatos eléctricos,

no debe estar en manos de los nifios.

No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas

fuertes.

No abra el producto y no lo siga operando de

presentar deterioros.

No opere el producto fuera de los limites de

potencia indicados en los datos técnicos.

No intente mantener o reparar el aparato por

cuenta propia. Encomiende cualquier trabajo

de mantenimiento al personal especializado

competente.

Mantenga el material de embalaje fuera del

alcance de los nifios, existe peligro de asfixia.

Deseche el material de embalaje en conformidad

con las disposiciones locales sobre el desecho

vigentes.

« No realice cambios en el aparato. Esto conllevaria
la pérdida de todos los derechos de la garantfa.

.

.

.

.

.

4. Puesta en funcionamiento




5. Funcionamiento

Nota - Algunos consejos

« Siempre dirija el micréfono hacia la fuente
de sonido de la forma més directa y cercana
posible.
« Sostenga el microfono con firmeza para evitar
interferencias o ruidos producidos por el viento.
Pruebe el funcionamiento del micréfono y el
volumen transmitido (prueba de sonido) antes
de la utilizacién del mismo.
En caso de acoplamiento (pitidos muy
altos), apague inmediatamente el micréfono
mediante el interruptor incorporado on/off. A
continuacion, corrija la causa del acoplamiento,
p. ]. reduciendo el volumen del equipo de
altavoces, la sensibilidad de entrada (Gain o
Pad, de estar disponibles) de la entrada de
micréfono y/o sitdese ligeramente por detrds del
altavoz/los altavoces antes de volver a encender
el micréfono.

.

6. Mantenimiento y cuidado

« Limpie este producto sélo con un pafio
ligeramente humedecido que no deje pelusas y no
utilice detergentes agresivos.

« Limpie el filtro antipop (en caso de que se incluya
en el volumen de suministro) manualmente con
productos de limpieza suaves. Aseglrese de que
el filtro antipop esté completamente seco antes
de usarlo.

7. Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni
concede garantia por los dafios que surjan por

una instalacién, montaje o manejo incorrectos del
producto o por la no observacién de las instrucciones
de manejo y/o de las instrucciones de seguridad.

8. Servicio y soporte

Si tiene que hacer alguna consulta sobre el producto,
dirfjase al asesoramiento de productos Hama.

Linea directa: +49 9091 502-0 (Aleman/Inglés)
Encontrar mas informacion de soporte aqui:
www.hama.com

9. Datos técnicos

Modelo 16mm Condenser
Impedancia >680 Q
Sensibilidad -54dB+3dB
Rango de _
frecuencia LU=
Longitud del cable  2,5m

I USB Type A/ USB-C/
Conexion Jack Plug
Peso ca. 2809/1200g

10. Instrucciones para desecho y reciclaje
Nota sobre la proteccion medioambiental:
Desde la implementacién de la Directiva
europea 2012/19/UE y 2006/66/CE en
el sistema legislativo nacional, se aplica
[r— lo siguiente: ) o
Los aparatos eléctricos y electrénicos,
asi como las pilas y los acumuladores, no se deben
eliminar junto con la basura doméstica. El usuario
esta legalmente obligado a llevar los aparatos
eléctricos y electrénicos, asi como las pilas y los
acumuladores a los puntos de recogida publicos 0 a
devolverlos al punto de venta donde los adquiri6 al
final de su vida Gtil. Las particularidades al respecto
estan estipuladas en las distintas legislaciones
nacionales. El simbolo ubicado sobre el producto,
en las instrucciones de uso o en el embalaje hace
referencia a las disposiciones legales mencionadas.
Gracias al reciclaje, la recuperacién de materiales u
otras formas de recuperacion de residuos de aparatos
eléctricos y electronicos y pilas y acumuladores
usados, se contribuye de manera importante a la
proteccion de nuestro medio ambiente.




Gebruiksaanwijzing

Bedieningselementen en indicaties
1.flexibel PopUp filter

2. condensatormicrofoon

3. microfoonspin

4. USB-adapterkabel

5. tafelklemhouder

6.instelbare microfoonarm

IT'S TIME FOR U TO RaGE!

uRage staat sedert 2010 voor High Quality
PC-Gaming-Equipment voor een faire prijs en is
verheugd over een continu groeiende populariteit.
For Gamers, by Gamers - met uRage aan jouw zijde
krijg je het spelbepalende voordeel.

1. Verklaring van aanwijzingen

Wordt gebruikt voor veiligheidsinstructies of om
de aandacht te trekken op bijzondere gevaren en
risico’s.

Aanwijzing

Wordt gebruikt voor extra informatie of belangrijke
informatie.

Waarschuwing

2. Inhoud van de verpakking

+ condensatormicrofoon

« flexibel PopUp filter

+ instelbare microfoonarm met tafelklemhouder
- microfoonhouder met demperbrug

+ driepoot microfoonstatief

+ USB-adapterkabel

« deze bedieningsinstructies

3. Veiligheidsinstructies

« Het product is bedoeld voor niet-commercieel
privegebruik in huiselijke kring.

« Gebruik het product uitsluitend voor het
beoogde doel en alleen op daarvoor geschikte
eindapparaten (bijv. notebook, pc, enz.).

« Bescherm het product tegen vuil, vocht en
oververhitting en gebruik het alleen in droge
omgevingen.

« Gebruik het product niet in de onmiddellijke
nabijheid van een verwarming of andere
warmtebronnen en stel het niet bloot aan directe
zonnestralen.

« Elektrische apparaten dienen buiten het bereik van
kinderen gehouden te worden!

- Laat het product niet vallen en stel het niet bloot
aan zware schokken of stoten.

« Open het product niet en gebruik het niet meer als
het beschadigd is.

« Gebruik het product niet buiten de in de
technische gegevens vermelde vermogensgrenzen.

« Probeer niet het product zelf te onderhouden
of te repareren. Laat onderhouds- en
reparatiewerkzaamheden door vakpersoneel
uitvoeren.

« Het verpakkingsmateriaal mag absoluut niet in
handen van kinderen komen; verstikkingsgevaar.

« Het verpakkingsmateriaal direct en overeenkomstig
de lokaal geldende afvoervoorschriften afvoeren.

« Verander niets aan het toestel. Daardoor vervalt
elke aanspraak op garantie.

4. Ingebruikname




5. Gebruik en werking

Aanwijzing - enkele tips

« Richt een microfoon naar mogelijkheid direct op
en dichtbij de geluidsbron.

« Houd een microfoon altijd zo rustig mogelijk vast
teneinde storende en windgeluiden te voorkomen.

« Controleer voor het gebruik van de microfoon of
deze goed functioneert en hoe het geluid wordt
overgebracht (soundcheck).

= Schakel bij rondzingen (luide fluittoon)
direct de microfoon met de ingebouwde In/
Uit-schakelaar uit! Neem dan de oorzaak van
het rondzingen weg, bijv. de geluidssterkte
van de luidsprekerinstallatie reduceren, de
ingangsgevoeligheid (Gain of Pad, indien
aanwezig) van de microfooningang reduceren
en/of verplaats uzelf met de microfoon enigszins
achter uw luidsprekers voordat u de microfoon
weer inschakelt.

6. Onderhoud en verzorging

» Reinig dit product uitsluitend met een pluisvrije,
licht vochtige doek en maak geen gebruik van
agressieve reinigingsmiddelen.

+ Was de PopUp-plopkap (indien
meegeleverd) alleen met de hand met milde
schoonmaakmiddelen. Let erop dat de PopUp véor
het gebruik volledig is gedroogd

7. Uitsluiting van garantie en
aansprakelijkheid

Hama GmbH & Co KG aanvaardt geen enkele
aansprakelijkheid of garantieclaims voor schade of
gevolgschade, welke door ondeskundige installatie,
montage en ondeskundig gebruik van het product
ontstaan of het resultaat zijn van het niet in acht nemen
van de bedieningsinstructies en/of veiligheidsinstructies.

8. Service en support

Neem bij vragen over het product contact op met de
afdeling Productadvies van HAMA.

Hotline: +49 9091 502-0 (Duits/Engels)

Meer support-informatie vindt u hier:
www.hama.com

9. Technische specificaties

Uitvoering 16mm Condenser
Impedantie >680 Q
Gevoeligheid -54dB+3dB
Frequentiebereik 20 Hz — 20 kHz
Kabellengte 2,5m

Aansluiting JUaSci E{E; AIUSEHC
Gewicht ca. 280g/1200g

10. Aanwijzingen over de afvalverwerking
Opmerking over de omgang met het milieu:
Ten gevolge van de invoering van de
Europese Richtlijn 2012/19/EU en
2006/66/EU in het nationaal juridisch
mmmm S)SteEM, is hetvolgende van toepassing:
Elektrische en elektronische apparatuur,
zoals batterijen, mag niet met het huisvuil
weggegooid worden. Consumenten zijn wettelijk
verplicht om elektrische en elektronische apparaten,
zoals batterijen, op het einde van gebruik in te
dienen bij openbare verzamelplaatsen speciaal
opgezet voor dit doeleinde of bij een verkooppunt.
Verdere specificaties aangaande dit onderwerp
zijn omschreven door de nationale wet van het
betreffende land. Dit symbool op het product, de
gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat
het product onderworpen is aan deze richtlijnen.
Door te recyclen, hergebruiken van materialen
of andere vormen van hergebruiken van oude
toestellen/batterijen, levert u een grote bijdrage aan
de bescherming van het milieu.




@ 'struzioni per I'uso

Elementi di comando e indicazioni
1. Filtro flessibile PopUp

2. Microfono a condensatore

3.Ragno per microfono

4. Cavo adattatore USB

5. Supporto da tavolo

6. Braccetto microfono regolabile

IT'S TIME FOR U TO RaGe!

Dal 2010 uRage & sinonimo di High Quality
PC-Gaming-Equipment a un prezzo conveniente

e soddisfa un numero sempre crescente di
appassionati. Per i Gamers, by Gamers - con uRage
al tuo fianco sei in grado di garantirti il vantaggio
determinante per il tuo gioco.

1. Spiegazione delle avvertenze

Viene utilizzato per contrassegnare le indicazioni
di sicurezza oppure per rivolgere I'attenzione verso
particolari rischi e pericoli.

Avvertenza

Viene utilizzato per contrassegnare informazioni
supplementari o indicazioni importanti.

Attenzione

2. Contenuto della confezione

+ Microfono a condensatore

« Filtro flessibile PopUp

« Braccetto regolabile con supporto da tavolo
« Supporto da tavolo con ponte silenziatore

« Stativo a treppiedi

- Cavo adattatore USB

+ Queste istruzioni per I'uso

3. Indicazioni di sicurezza:

« Il prodotto € concepito per I'uso domestico privato,
non commerciale.

Utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo
previsto e solamente con terminali adatti (ad es.
Notebook, PC ecc.).

Proteggere il prodotto da sporcizia, umidita e
surriscaldamento e utilizzarlo solo in ambienti
asciutti.

Evitare di mettere in esercizio il prodotto in
prossimita di riscaldamento, altre fonti di calore o
la luce diretta del sole.

Tenere questo apparecchio, come tutte le
apparecchiature elettriche, fuori dalla portata dei
bambinil

Non fare cadere il prodotto e non sottoporlo a
forti scossonil

Non aprire il prodotto e non utilizzarlo piu se
danneggiato.

Non mettere in esercizio il prodotto al di fuori dei
suoi limiti di rendimento indicati nei dati tecnici.
Non tentare di aggiustare o riparare |'apparecchio
da soli. Fare eseguire qualsiasi lavoro di
riparazione al personale specializzato competente.
Tenere I'imballo fuori dalla portata dei bambini,
pericolo di soffocamento!

Smaltire immediatamente il materiale
d'imballaggio attenendosi alle prescrizioni locali
vigenti.

Non apportare modifiche all'apparecchio per
evitare di perdere i diritti di garanzia.

.

.

4. Messa in funzione




5. Funzionamento

Avvertenza - Alcuni consigli

« Dirigere il microfono sempre il pit vicino
possibile alla fonte sonora.

« Tenere il microfono in modo da evitare rumori
dovuti a interferenze o al vento.

« Prima di utilizzare il microfono, effettuare
un controllo del funzionamento e del volume
(sound check).

« Sesi sente un fischio forte, spegnere
immediatamente il microfono dall‘interruttore
on/off integrato! Rimuovere la causa del fischio,
per es. ridurre il volume dell'altoparlante, la
sensibilita d'ingresso (gain o pad, se presenti)
del microfono e/o posizionarsi con il microfono
un po' pit indietro rispetto all'altoparlante prima
di riaccendere il microfono.

6. Cura e manutenzione

« Pulire questo prodotto solo con un panno umido
e che non lascia pelucchi e non utilizzare mai
detergenti aggressivi.

« Lavare solamente a mano la protezione antipop
(se in dotazione) con un detergente delicato. Prima
dell'uso della protezione antipop, assicurarsi che
sia completamente asciutta

7. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co KG non si assume alcuna
responsabilita per i danni derivati dal montaggio
o I'utilizzo scorretto del prodotto, nonché dalla
mancata osservanza delle istruzioni per I'uso e/o
delle indicazioni di sicurezza.

8. Assistenza e supporto

In caso di domande sul prodotto, rivolgersi alla
Consulenza prodotto Hama.

Hotline: +49 9091 502-0 (ted./ing.)

Ulteriori informazioni sul supporto sono disponibili qui:
www.hama.com

9. Dati tecnici

Versione 16mm Condenser
Impedenza >680 Q
Sensibilita -54dB +3dB
Gamma di

frequenza 20 Hz - 20 kHz
Lunghezza cavo 2,5m

USB Type A/ USB-C/

Attacco Jack Plug

Peso ca. 2809/1200g

10. Smaltimento
Informazioni sulla tutela dell’ambiente:

A sequito del recepimento delle direttive

europee 2012/19/UE e 2006/66/UE nella

legislazione nazionale si applica quanto
00U )
non & consentito smaltire le
apparecchiature elettriche ed elettroniche e le
batterie insieme ai rifiuti domestici. Giunte alla fine
del loro ciclo di vita, i consumatori sono obbligati
per legge a restituire le apparecchiature elettriche
ed elettroniche e le batterie presso i punti di raccolta
pubblici competenti o nei punti vendita. I singoli
aspetti in materia sono regolati dalle leggi nazionali
dei singoli stati. La presenza di questo simbolo sul
prodotto, sul manuale di istruzioni o sull'imballaggio
indica che esso € soggetto a tali normative.
Riciclando, riutilizzando i materiali o utilizzando sotto
altra forma i vecchi prodotti/le batterie, darete un
importante contributo alla protezione dell'ambiente.




Instrukcja obstugi

Elementy obstugi i sygnalizacji
1.gietki pop filtr

2.mikrofon pojemnosciowy

3., pajak” na mikrofon

4. kabel adaptera USB

5. uchwyt do mocowania na stole
6. ustawiany wysiegnik mikrofonu

IT'S TIME FOR U TO RaGE!

uRage to marka, ktdra od roku 2010 jest synonimem
wysokiej jakosci sprzetu dla graczy. Produkty sa
oferowane w korzystnej cenie i cieszg sie stale rosnaca
popularnoscia. Sa produkowane dla graczy i przez
graczy, dzieki czemu uRage gwarantuje najwyzszy
komfort rozgrywki.

1. Objasnienie informacji

Uzywane w celu zwrécenia uwagi na szczegolne
niebezpieczefstwo lub ryzyko.

Uzywane w celu zwrécenia uwagi na szczegdlnie
przydatne informacje.

Ostrzezenie

Wskazowki

2. Zawartosc¢ opakowania

« mikrofon pojemnosciowy

« gietki pop filtr

« ustawiany wysiegnik mikrofonu z uchwytem do
mocowania na stole

+ uchwyt mikrofonowy z mostkiem stabilizacyjnym

* statyw-tréjnog

» kabel adaptera USB

* niniejsza instrukcja obstugi

3. Wskazowki bezpieczenstwa

« Produkt jest przeznaczony do prywatnego,
niekomercyjnego uzytku domowego.

« Stosowac produkt wytacznie w przewidzianym przez
producenta celu i tylko z odpowiednimi urzadzeniami
koncowymi (np. laptop, komputer stacjonarny itp.).

« Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniem, wilgocia
i przegrzaniem oraz stosowac go tylko w suchym
otoczeniu.

« Nie uzywac produktu w bezposredniej bliskosci
ogrzewania, innych Zrédet ciepfa ani nie wystawiac
go na bezposrednie promieniowanie stoneczne.

« Trzymac urzadzenie, jak wszystkie urzadzenia
elektryczne, z dala od dzieci!

« Chroni¢ produkt przed upadkiem i silnymi
wstrzasami.

« Nie otwiera¢ produktu i nie uzywac go, gdy jest
uszkodzony.

« Nie stosowa¢ produktu poza zakresem mocy
podanym w danych technicznych.

« Nie probowac naprawia¢ samodzielnie urzadzenia.
Prace serwisowe zleca¢ wykwalifikowanemu
personelowi fachowemu.

« Materiaty opakowaniowe trzymac koniecznie z dala
od dziedi, istnieje niebezpieczenstwo uduszenia.

« Materiaty opakowaniowe nalezy natychmiast poddac¢
utylizacji zgodnie z obowiazujgcymi przepisami
miejscowymi.

« Nie modyfikowac urzadzenia. Prowadzi to do utraty
wszelkich roszczen z tytutu gwarandji.

4. Uruchamianie
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5. Obstuga

Wskazowki - kilka wskazowek

- Zawsze kierowa¢ mikrofon mozliwie jak najblizej
i bezposrednio na Zrodto dzwieku.

« Zawsze trzymac mikrofon stabilnie, aby unikna¢
zakt6cen i odgtoséw wiatru.

« Przed uzyciem mikrofonu sprawdzic jego
dziatanie i glosnos¢ transmitowanych sygnatéw
(kontrola dzwieku).

« W przypadku sprzezenia zwrotnego (gtosne
gwizdy) natychmiast wytaczy¢ mikrofon
wbudowanym wytacznikiem zasilania! Usuna¢
przyczyne sprzezenia zwrotnego, np. zredukowac
poziom gtosnosci gosnikow, czutos¢ wejsciowa
(wzmacniacz lub pad, jezeli s3 na wyposazeniu)
wejscia mikrofonowego i/lub ustawic sie
z mikrofonem nieco za gtosnikami przed
ponownym wigczeniem mikrofonu.

6. Czyszczenie

+ Produkt mozna czyscic jedynie lekko zwilzong
szmatka. Do czyszczenia nie nalezy uzywac
zadnych silnych i agresywnych detergentow.

« Czyscic pop filtr (jesli objety zakresem dostawy)
wylacznie recznie, stosujac tylko delikatne
detergenty. Zwracac uwage, aby przed kolejnym
uzyciem pop filtr byt catkowicie suchy.

7. Wytaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co KG nie udziela gwarancji ani

nie odpowiada za szkody wskutek niewfasciwe]
instalacji, montazu oraz nieprawidtowego stosowania
produktu lub nieprzestrzegania instrukcji obstugi i/lub
wskazowek bezpieczenstwa.

8. Serwis i pomoc techniczna

W razie pytan dotyczacych produktu prosimy zwrdcic
sie do infolinii Hama.

Goraca linia: +49 9091 502-0 (niem./ang.)
Dodatkowe informacje sa dostepne na stronie:
www.hama.com

9. Dane techniczne

Wersja wykonania ~ 16mm Condenser
Impedancja =680 Q
Czufos¢ -54dB+3dB
Zakres
czestotliwosci A= G
Dtugos¢ kabla 2,5m

USB Type A / USB-C/
Az Jack Plug
Masa ca. 280g/1200g

10. Instrukcje dotyczace utylizacji
Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:
0d czasu wprowadzenia europejskiej
ﬁ do prawa narodowego obowiazuja
mmmm "3StePUJace Ustalenia:

Urzadzen elektrycznych, elektronicznych
wraz z odpadami gospodarstwa domowego.
Konsumenci sa prawnie zobowiazani do zwrotu
sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz
eksploatacji do publicznych punktow zbiérki lub do
punktu sprzedazy. Szczegdtowe kwestie reguluja
przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym
lub w instrukcji obstugi. Ponowne wykorzystanie,
odzysk lub inne formy recyklingu starego sprzetu/
akumulatoréw i baterii stanowig wazny wktad w

dyrektywy 2012/19/EU i 2006/66/SU
oraz baterii jednorazowych nie nalezy wyrzucac
baterii i akumulatoréw po zakoriczeniu okresu ich
symbol umieszczony na opakowaniu, na produkcie
ochrone naszego srodowiska.




@ Hasznalati Utmutatd

Kezel6elemek és kijelzok
1. rugalmas PopUp filter

2. kondenzatormikrofon

3. mikrofonkengyel

4.USB adapterkabel

5. asztali szoritd

6. bedllithaté mikrofon kar

IT'S TIME FOR U TO RaGS!

uRage 2010-t8l kindl el6nyds dron kivalo minéségli
PC Gaming felszerelést, és egyre nagyobb
népszeriségnek orvend. Gamereknek, gamerektl
- URage-el az oldaladon jatékdontd elényben
részesllsz.

1. Utmutatasok magyarazata

Figyelmeztetés

Figyelmeztetd jeleket hasznalunk a biztonsagi
tényez6k bemutatdsara, ill. felhivjuk a figyelmet a
kiilonleges veszélyekre és kockazatokra.

Hivatkozas

Az itt lathatd figyelmeztetd jeleket hasznaljuk fel,
ha kiegészitd informaciokat kozliink vagy fontos
tudnivaldkra hivjuk fel a figyelmet.

2. A csomag tartalma

« kondenzatormikrofon

- rugalmas PopUp filter

+ bedllithaté mikrofon kar asztali szoritéval
+ mikrofontartd rezgésgatléval

+ Haromlabu allvany

« USB adapterkabel

+ a jelen kezelési Utmutatd

3. Biztonsagi eldirasok:

- Atermék a maganhdztartsi, nem tzleti célu
alkalmazasra készl.

« Aterméket csak a rendeltetésnek megfeleléen és
csak arra alkalmas kész(ilékeken (pl. Notebook, PC
stb.) hasznalja.

« Ovja meg a terméket szennyezédéstél,
nedvességtdl és tilmelegedéstdl, és kizardlag zart
kornyezetben haszndlja.

- Aterméket ne haszndlja a fités és egyéb
héforrasok kozelében, vagy kdzvetlen napstésnek
kitéve.

« Ez a késziilék, mint minden elektromos késziilék,
nem gyermekek kezébe valo!

= Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki heves
razkodasnak.

= Ne nyissa ki a terméket és sériilés esetén ne
(izemeltesse tovabb.

= Ne Uzemeltesse a terméket a m{iszaki adatokban
megadott teljesitményhatarain tdl.

= Ne kisérelje meg a készilék sajat karbantartasat
vagy javitasat. Barmely karbantartasi munkat
bizzon illetékes szakemberre.

- Feltétlendl tartsa tvol a gyermekeket a
csomagoldanyagtol, mert fulladasveszély all fenn.

« Azonnal artalmatlanitsa a csomagoléanyagot a
helyileg érvényes artalmatlanitdsi el6irasok szerint.

« Ne végezzen mddositast a késziléken. Ebben az
esetben minden garanciaigény megsz@nik.

4. Uzembe helyezés
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5. Hasznalat

Hivatkozas - Néhany tipp

« Irdnyitsa a mikrofont mindig lehetéleg
kozvetleniil és kozel a hangforrasra.

« Azavaro- és szélzajok elkeriiléséhez tartsa a
mikrofont mindig lehetéleg mozdulatlanul.

« A mikrofon hasznélata el6tt ellendrizze a
miikddést és az atvitt hangerdt (soundcheck).

« Visszacsatolasok (hangos fittyentés) esetén
azonnal kapcsolja ki a mikrofont a beépitett
be-/kikapcsolévall Utdna sziintesse meg
a visszacsatolasok okat, pl. csékkentse a
hangszéréberendezés hangerejét, a mikrofon-
bemenet bemeneti érzékenységét (Gain vagy
Pad, ha Iétezik) és/vagy lépjen a mikrofonnal
kissé a hangszéré mogeé, miel6tt ismét
bekapcsolna a mikrofont.

6. Karbantartas és apolas

+ Ha a mérleg felilete beszennyezddik, tisztitsa
meg egy puha térléruhaval. Ne hasznaljon kémiai
tisztitoszereket, és bevizezett textilt, mert a viz
befolyhat a mérleg belsejébe.

+ A PopUp plexit (ha a doboz tartalma) csak kézzel
mossa le, kevés tisztitoszerrel Gy6zddjon meg
réla, hogy a PopUp a hasznélat el6tt teljesen
megszaradt.

7. Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co KG semmilyen feleldsséget vagy
szavatossagot nem vallal a termék szakszer(tlen
telepitésébdl, szerelésébdl és szakszerdtlen
hasznalatabdl, vagy a kezelési Gtmutato ésivagy

a biztonsagi el6irasok be nem tartasabol ered§
karokért.

8. Szerviz és tamogatas

Kérjiik, hogy a termékkel kapcsolatos kérdéseivel
forduljon a Hama terméktanacsadasahoz.
Kozvetlen vonal Kdzvetlen vonal:

+49 9091 502-0 (Deu/Eng)

Tovabbi tamogatasi informaciot itt talal:
www.hama.com

9. Miiszaki adatok

Wersja wykonania ~ 16mm Condenser
Impedancja >680 Q
Czutos¢ -54dB +3dB
Frekvenciatarto- _
mény 20 Hz — 20 kHz
Dtugos¢ kabla 2,5m

USB Type A/ USB-C/
S Jack Plug
Masa ca. 280g/1200g

10. Leselejtezési el6irasok
Koérnyezetvédelmi tudnivalok:
Az eurdpai iranyelvek 2012/19/EU és
2006/66/EG ajanlasa szerint, a megjelolt
id6ponttol kezdve, minden EU-s
tagallamban érvényesek a kovetkez6k:
Az elektromos és elektronikai
késziilékeket, valamint az elemeket nem szabad
a haztartasi hulladékkal egyitt leselejtezni. Az
elhasznalt és mikodésképtelen elektromos és
elektronikus készilékek gyCjtésére torvényi elGirds
kotelez mindenkit, ezért azokat el kell szllitani
egy kijelolt gydjtéhelyre, vagy vissza kell vinni a
vasarlas helyére. A részleteket az adott nemzeti jog
szabalyozza. A termék csomagoldsan feltiintetett
szimb6lum egyértelm jelzést ad erre vonatkozoan
a felhasznalonak. A régi késziilékek, elhasznalodott
elemek begydijtése, visszavaltdsa vagy barmilyen
formaju Ujrahasznositasa fontos hozzajarulas
kérnyezetlink védelméhez.
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@B Manual de utilizare

Elemente de comanda si afisaje

1. Filtru flexibil PopUp

2. Microfon cu condensator

3. Protectie grilaj pentru microfon

4. Cablu adaptor USB

5. Dispozitiv de fixare cu cleme pentru masa
6. Brat reglabil pentru microfon

IT'S TIME FOR U TO RaGE!

uRage oferd din 2010 High Quality PC-Gaming-
Equipment la un pret onest si se bucurd de o
popularitate din ce in ce mai mare. For Gamers, by
Gamers - cu uRage de partea ta ai mereu avantajul
decisiv al jocului.

1. Explicarea simbolurilor

Avertizare
Se foloseste la marcarea instructiunilor de
sigurantd sau la concentrarea atentiei in caz de
pericol si riscuri mari.

Instructiune

Se foloseste pentru marcarea informatiilor si
instructiunilor importante.

2. Continutul pachetului
+ Microfon cu condensator
« Filtru flexibil PopUp

+ Brat reglabil pentru microfon cu dispozitiv de fixare

cu cleme pentru masd

« Dispozitiv de fixare pentru microfon cu amortizor
de soc

« Trepied

« Cablu adaptor USB

+ Acest manual de utilizare

3. Instructiuni de siguranta

Produsul este conceput numai pentru utilizare
privata si nu profesionala.

Utilizati produsul numai pentru scopul prevazut

si numai cu aparatele finale adecvate (de ex.
notebook, PC, etc.).

Protejati produsul de impuritati, umiditate,
supraincdlzire si utilizati-l numai in mediu uscat.
Evitati folosirea produsului in imediata apropiere a
sistemului de Tncdlzire, a altor surse de caldura sau
in radiatia solara directd.

Acest aparat, ca de altfel toatd aparatura
electronicd, nu are ce cauta in mainile copiilor!

Nu lasati produsul sa cada si nu il supuneti
trepidatiilor puternice.

Nu deschideti produsul si nu-I utilizati in
continuare in caz de deterioare.

Nu exploatati produsul in afara limitelor de putere
indicate in datele tehnice.

Nu Tncercati sd reparati sau sd depanati aparatul.
Operatiile de reparatii se executa numai de
personal de specialitate.

Nu ldsati copiii sa se joace cu materialul
pachetului, prezintd pericol de sufocare.
Reciclarea materialului pachetului se executd
comform normelor locale de salubrizare in vigoare.
Nu executati modificari la aparat. In acest fel
pierdeti orice drept la garantie.

.

4. Punere in functiune
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5. Functionare

Instructiune - Cateva tricuri

+ Indreptati microfonul intotdeauna pe cat posibil
cat mai aproape si direct catre sursa de sunet.

« Pentru evitarea zgomotelor perturbatoare si a
celor produse de vant, pastrati microfonul pe cat
posibil ca mai linistit.

- Inaintea folosirii microfonului este
recomandabil s faceti o verificare a functionarii
si a puterii sonore transmise.

« In caz de superreactie (fiuituri puternice)
deconectati microfonul imediat cu comutatorul
de pornire/oprire. Inainte de a reporni
microfonul indepartati cuza superreactiei, de
ex. reduceti puterea sonora a instalatiei de
difuzoare, reduceti sensibilitatea intrdrii (Gain
sau Pad, daca este prezentd) si/sau plasati-va cu
microfonul in spatele difuzorului.

6. intretinere si revizie

« Curdtati acest produs numai cu o carpa fara
scame, putin umeda si nu folositi detergenti
agresivi.

« Spalati sita de protectie PopUp (dacd este inclusa
in livrare ) numai de mana si numai cu detergenti
usori . Utilizarea dupd spalare se face numai dupa
uscarea completa.

7. Excludere de garantie

Hama GmbH & Co KG nu Tsi asuma nici o raspundere
sau garantie pentru pagube cauzate de montarea,
instalarea sau folosirea necorespunzatoare a
produsului sau nerespectarea instructiunilor de
folosire sau/si a instructiunilor de siguranta.

8. Service si suport

Dacd aveti intrebari adresati-va la Hama consultanta
privind produsul.

Hotline: +49 9091 502-0 (Ger./Ang.)

Alte informatii de suport gasiti aici:

www.hama.com

9. Date tehnice

Executie 16mm Condenser
Impedanta =680 Q
Sensibilitate -54dB+3dB
Domeniu frecventd 20 Hz — 20 kHz
Lungime cablu 2,5m

Racord JUaSci E{ES A/USB-C/
Greutate ca. 2809/1200g

10. Indicatii de eliminare ca deseu
Instructiuni pentru protectia mediului

inconjurator:
Din momentul aplicdrii directivelor
europene 2012/19/UE si 2006/66/

EG in dreptul national sunt valabile

urmdtoarele:
Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate
cu gunoiul menajer. Consumatorul este obligat
conform legii sa predea aparatele electrice si
electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile
de colectare publice sau napoi de unde au fost
cumpdrate. Detaliile sunt reglementate de catre
legislatia tdrii respective. Simbolul de pe produs,
in instructiunile de utilizare sau pe ambalaj indica
aceste reglementdri. Prin reciclarea, revalorificarea
materialelor sau alte forme de valorificare a
aparatelor scoase din uz aduceti o contributie
importantd la protectia mediului nostru fnconjurdtor.
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Navod k pouziti

Ovladaci prvky a indikace zobrazit
1. ohebny PopUp filtr

2. kondenzatorovy mikrofon

3. odpruzena mikrofonni objimka

4. USB adaptérovy kabel

5.svorka k pripevnéni na stil

6. nastavitelné rameno mikrofonu

IT'S TIME FOR U TO RaGE!

uRage je od roku 2010 znackou vysoce kvalitniho
vybaveni pro PC-gaming za dobré ceny a té3i se
neustale rostouci oblibenosti. For Gamers, by
Gamers - pomoci uRage na tvé strané mizes vyuzivat
prednosti rozhodujici pfi hfe.

1. Vysvétleni pokyni

Tento symbol oznacuje bezpecnostni upozornéni,
které poukazuje na urcita rizika a nebezpedi.

Tento symbol oznacuje dodatecné informace nebo
dlezité pozndmky.

Upozornéni

Poznamka

2. Obsah baleni

« kondenzatorovy mikrofon

+ ohebny PopUp filtr

+ nastavitelné rameno mikrofonu se svorkou k
pfipevnéni na st

« drZzak mikrofonu s odpruzenou objimkou

« stativ — trojnozka

+ USB adaptérovy kabel

« tento ndvod k obsluze

3. Bezpecnostni pokyny

= \iyrobek je urcen k nekomercnimu pouZiti v
domacnosti.

« Produkt pouzivejte vylucné k Gcelu, pro ktery je

urcen, a jen pro vhodna koncova zafizenf (napf.

notebook, PC atd.).

Viyrobek chrafite pfed zneCisténim. NepouZivejte

ve vihkém prostfedi a zabrarite styku s vodou.

Pouzivejte pouze v suchych prostorach.

Viyrobek nepouzivejte v blizkosti zdrojd tepla, ani

nevystavujte pisobeni pfimého slunecniho zafeni.

Vyrobek nepatfi do rukou détem, stejné jako i

vsechny elektrické pristroje.

Vyrobek chrarite pred padem a velkymi otfesy.

Viyrobek neotvirejte a v pfipadé poskozeni jiz dale

nepouzivejte.

Pristroj nepouzivejte mimo rozsah predepsanych

hodnot v technickych tdajich.

Do vyrobku nezasahujte a neopravujte ho. Vekeré

tkony (drzby pfenechejte pfislunému odbornému

personalu.

Obalovy material odlozte mimo dosahu déti, hrozi

riziko uduseni.

Viybité baterie bez odkladu vyméfite a zlikvidujte

dle platnych pfedpis.

Viyrobek zadnym zplisobem neupravujte, ztratite

tim narok na zaruku.

.

.

.

4. Uvedeni do provozu
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5. Provoz

Poznamka - rady

« Mikrofon umistéte pokud mozno vzdy pfimo
a blizko zdroje zvuku.

« Mikrofon drzte pokud mozno vzdy klidné, aby se
zabranilo rusivym zvukim a zvukim vétru.

« Pred pouZitim mikrofonu zkontrolujte funkci a
pfendsenou hlasitost (soundcheck).

« V pfipadé zpétné vazby (hlasité piskani) mikrofon
pomoci vestavéného vypinace ihned vypnéte!
Poté odstrafite pficinu zpétné vazby, napf.
snizte hlasitost reproduktord,vstupni citlivost
(Gain nebo Pad, je-li k dispozici) vaseho stupu
mikrofonu a/nebo prejdéte s mikrofonem za vase
reproduktory, nez mikrofon opét zapnete.

6. Udrzba a cisténi

» Zafizeni Cistéte jemnym navihcenym hadfikem,
ktery nepousti Zmolky. Pfi ¢isténi nepouzivejte
agresivni Cistici prostredky.

+ Kryt PopUp (pokud je soucasti dodavky) perte jen
v ruce v jemném Cisticim prostfedku. Kryt PopUp
musi byt pfed pouzivanim kompletné suchy.

7. Vylouceni zaruky

Hama GmbH & Co KG nepfebira Zadnou
odpovédnost nebo zaruku za $kody vzniklé
neodbornou instalaci, montaz nebo neodbornym
pouzitim vyrobku nebo nedodrZovanim navodu k
pouZiti a/nebo bezpecnostnich pokynd.

8. Servis a podpora

Mate otazky k produktu ? Obratte na na poradenské
oddélenf Hama.

Horka linka: +49 9091 502-0 (némecky/anglicky)
Dalsi podplmé informace naleznete na adrese:
www.hama.com

9. Technické udaje

Provedeni 16mm Condenser
Impedance >680 Q

Citlivost -54dB+3dB
Kmitoctovy rozsah 20 Hz — 20 kHz
Délka kabelu 2,5m

Pfipojka JUaSci E{ES A/USB-C/
Hmotnost ca. 280g/1200g

10. Pokyny k likvidaci
Pokyny k ochrané Zivotniho prostredi:
Evropska smérnice 2012/19/EU a
2006/66/EG ustanovujete nasledujici:
Elektrickd a elektronicka zafizeni stejné
jako baterie nepatii do domovniho
odpadu. Spotfebitel se zavazuje odevzdat
véechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich
Zivotnosti do pfislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi
zékon prislusné zemé. Symbol na produktu, navod
k obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci
a jinymi zplisoby zuZitkovani prispivate k ochrané
Zivotniho prostredi.
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@8 Navod na pouzitie

Ovladacie a indikacné prvky
1. flexibilny PopUp filter

2. kondenzatorovy mikrofdn

3. mikrofénovy pavik

4.USB kabel adaptéra

5. stolovy upinaci drZiak

6. nastavitelné rameno mikroféna

IT'S TIME FOR U TO RaGe!

uRage je od roku 2010 synonymom vysoko
kvalitného vybavenia pre PC gaming za fér cenu a
tesi sa neustdle rastlicej oblibenosti. For Gamers,
by Gamers - s uRage na tvojej strane ziskas v hre
rozhodujlcu vyhodu.

1. Vysvetlenie pokynov

Upozornenie

Tento symbol oznacuje bezpecnostné upozornenie,
ktoré poukazuje na urcité rizika a nebezpecenstva.

Poznamka

Tento symbol oznacuje dodatocné informdcie,
alebo dolezité poznamky.

2. Obsah balenia

- kondenzatorovy mikrofén

+ flexibilny PopUp filter

+ nastavitelné rameno mikrofona so stolovym
upinacim drZiakom

« drZiak mikrofénu

« trojnozkovy stativ

+ USB kabel adaptéra

+ tento ndvod na obsluhu

3. Bezpecnostné upozornenia

= \iyrobok je urceny na nekomercné pouZitie v
domécnosti.

« Viyrobok pouzivajte vylucne na stanoveny Gcel a len

na koncovych zariadeniach vhodnych na tento tcel

(napr. notebook, potitac atd.).

Vyrobok chranite pred zne€istenim. Nepouzivajte

vo vihkom prostredi a zabraite styku s vodou.

Pouzivajte iba v suchych priestoroch.

Viyrobok nepouZivajte v blizkosti zdrojov tepla,

ani nevystavujte pdsobeniu priameho sInecného

Ziarenia.

Vyrobok nepatri do rik detom, rovnako ako v3etky

elektrické pristroje.

Vyrobok chranite pred padmi a velkymi otrasmi.

Vyrobok neotvérajte a v pripade poskodenia ho

dalej nepouzivajte.

Pristroj nepouzivajte mimo rozsahu predpisanych

hodnét v technickych ddajoch.

« Do vyrobku nezasahujte a neopravujte ho.

Akeékolvek dkony drzby prenechaijte prislusnému

odbornému personalu.

Obalovy material odloZte mimo dosahu deti, hroz

riziko udusenia.

« Obalovy materidl zlikvidujte podla platnych
predpisov o likvidacii.

- \lyrobok Ziadnym spdsobom neupravuijte, stratite
tym ndrok na zdruku.

4. Uvedenie do prevadzky
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5. Prevadzka
Poznamka - niekol'ko tipov

= Nasmerujte mikrofén vzdy pokial moZno priamo
a7 blizkosti na zdroj zvuku.

« Drite mikrofdn vzdy Co najkludnejsie na
potlacenie rudivych hlukov vetra.

« Pred pouzitim mikrofénu urobte funkénd skasku
a skusku prenasanej hlasitosti (soundcheck).

« V pripade spatnej vazby (hlasity hvizd) mikrofon
okamZite vypnite vstavanym vypinacom 1/0!
Potom odstrarite pricinu spatnej vazby, napr.
redukovanim hlasitosti reproduktora, vstupnej
citlivosti (gain alebo pad, ak st pouzité) vstupu
vasho mikrofonu a/alebo sa s mikrofonom
postavte v malej vzdialenosti za reproduktor (-y),
prv nez mikrofon opat zapnete.

. Udrzba a starostlivost
Zariadenie Cistite jemnou navih¢enou handrickou,
ktora nezanechdva zmolky. Pri Cisteni nepouzivajte
agresivne Cistiace prostriedky.
PopUp ochranu proti slindm (ak je sucastou
dodévky) umyvajte ru¢ne jemnymi cistiacimi
prostriedkami. Dbajte na to, aby bola ochrana
PopUp pred pouzitim Uplne sucha.

(=2}

7. Vyltcenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG neruci/nezodpoveda za
$kody vyplyvajice z neodbornej instalacie, montaze
alebo neodborného pouzivania vyrobku alebo

z nereSpektovania ndvodu na pouZivanie a/alebo
bezpecnostnych pokynov.

8. Servis a podpora

S otazkami tykajdcimi sa vyrobku sa prosim obratte
na poradenské oddelenie firmy Hama.

Hotline: +49 9091 502-0 (nem./angl.)

Dalsie informécie o podpore néjdete tu:
www.hama.com

9. Technické udaje

Vyhotovenie 16mm Condenser
Impedancia >680 Q

Citlivost -54.dB +3dB
Frekvencny rozsah 20 Hz — 20 kHz
Dizka kabla 2,5m

Pripojenie JtJaSCE }T};E; ANl
Hmotnost ca. 280g/1200g

10. Pokyny pre likvidaciu

Upozornenie k ochrane Zivotného prostredia:
0d Casu implementdcie eurépskych
smernic 2012/19 / EU a 2006/66 / ES do
vnltrodtatneho préva plati:

mmm  Cleklickéa elekt,rqnické zariaqenia,

rovnako ako batérie, sa nesmu

vyhadzovat do komunalneho odpadu. Spotrebitel

je zo zakona povinny zlikvidovat elektrické a

elektronické zariadenia a batérie na konci ich

Zivotnosti na miestach, ktoré boli na to zriadené,

na verejnych zbernych miestach alebo ich vratit na

predajné miesto. Podrobnosti k tomu upravuje zékon

prislusnej krajiny. Symbol na vyrobku, ndvode na

pouZitie alebo obale poukazuje na tieto ustanovenia.

Opatovnym zuZitkovanim alebo inou formou

recyklacie starych zariadeni/batérii prispievate k

ochrane Zivotného prostredia.
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@ Vianual de instrucdes

Elementos de comando e indicadores
1. Pop Filter flexivel

2. Microfone de condensador

3. Montagem de choque

4. Cabo adaptador USB

5.Suporte para grampo de mesa

6. Braco de microfone ajustdvel

IT'S TIME FOR U TO RaGE!

A uRage fornece, desde 2010, equipamento para
jogos de PC de alta qualidade ao melhor preco e a
sua popularidade é cada vez maior. Para jogadores,
por jogadores - com a uRage do teu lado, tens a
vantagem decisiva nos jogos.

1.Descricdo das notas

Aviso

£ utilizado para identificar informacdes de
seguranca ou chamar a atencdo para perigos e
riscos especiais.

Nota

E utilizado para identificar informagdes adicionais
ou notas importantes.

2. Conteudo da embalagem

+ Microfone de condensador

« Pop Filter flexivel

+ Braco de microfone ajustavel com suporte para
grampo de mesa

+ Suporte para microfone com amortecedor

* Tripé

+ Cabo adaptador USB

« Este manual de instrucoes

3. Indicagdes de seguranca

« 0 produto estd previsto apenas para utilizacdo

doméstica e nao comercial.

Utilize exclusivamente o produto para a finalidade

prevista e apenas em dispositivos adequados para

tal (por exemplo, computador porttil, PC, etc.).

Proteja o produto contra sujidade, humidade

e sobreaquecimento e utilize-o somente em

ambientes secos.

Néo utilize o produto perto de aquecedores,

outras fontes de calor ou directamente exposto

a luz solar.

Este aparelho ndo pode ser manuseado por

criangas, tal como qualquer aparelho eléctrico!

N&o deixe cair o produto nem o submeta a

choques fortes.

N&o abra o produto nem o utilize caso este esteja

danificado.

Néo utilize o produto fora dos limites de

desempenho indicados nas especificacdes

técnicas.

« N&o tente fazer a manutencao ou reparar o
aparelho. Qualquer trabalho de manutencao deve
ser executado por técnicos especializados.

« Mantenha a embalagem fora do alcance de

criangas. Perigo de asfixia.

Elimine imediatamente o material da embalagem

em conformidade com as normas locais aplicaveis.

Nao efectue modificacdes no aparelho. Perda dos

direitos de garantia.

.

.

4. Colocacdo em funcionamento
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5. Operacao

Nota - Algumas dicas

= Sempre que possivel, aproxime e oriente o
microfone diretamente para a fonte sonora.

« Segure o microfone sempre que possivel sem
trepidacdo, de modo a evitar ruido de fundo e
ruido de vento.

« Antes da utilizacdo do microfone, efetue uma
verificacdo do funcionamento e do volume de
som emitido (teste de som).

« Em caso de ,feedback” (assobio elevado),
desligue imediatamente o microfone com o
botao de ligar/desligar integrado! Em sequida,
corrija a causa do ,feedback”, por exemplo,
reduzindo o volume do sistema de som ou
a sensibilidade de entrada (GAIN ou Pad,
se disponivel) da entrada do microfone e/ou
deslocando-se com o microfone um pouco para
trés da(s) coluna(s) antes de voltar a ligar o
microfone.

6. Manutencdo e conservagao

« limpe o produto apenas com um pano sem fiapos
ligeiramente humedecido e ndo utilize produtos de
limpeza agressivos.

+ Lave o Pop Filter (se fornecido) apenas a méo com
detergente suave. Certifique-se de que o Pop Filter
esta completamente seco antes da utilizacao

7. Exclusdo de garantia

AHama GmbH & Co KG ndo assume qualquer
responsabilidade ou garantia por danos provocados pela
instalacdo, montagem ou manuseamento incorrectos
do produto e ndo observacdo do das instrugdes de
utilizacdo e/ou das informacdes de seguranca.

8. Contactos e apoio técnico

Em caso de duvidas sobre o produto, contacte o
servico de assisténcia ao produto da Hama.

Linha de apoio ao cliente: +49 9091 502-0 (alemao/
inglés)

Para mais informacGes sobre os servicos de apoio

ao cliente, visite: www.hama.com

9. Especificacdes técnicas

Versao 16mm Condenser
Impedancia >680 Q
Sensibilidade -54dB+3dB
Gama de
frequéncias 20lHZ20lkliz
Comprimento do
cabo 23

— USB Type A/ USB-C/
(R Jack Plug
Peso ca. 2809/1200g

10. Indicagdes de eliminacao
Observacao sobre a protecdo ambiental:
Apos a transposicdo das Diretivas
Comunitrias 2012/19/EU e 2006/66/
CE para a legislacdo nacional, aplica-se
w0 SEOUINtEC _ )
Os dispositivos e equipamentos elétricos
e eletrénicos, bem como as pilhas e baterias,
nao podem ser eliminados juntamente com o lixo
doméstico. Os consumidores estdo obrigados por lei
a depositar os dispositivo e equipamentos elétricos
e eletrénicos, bem como as pilhas e as baterias, no
fim das respetivas vidas Uteis, em locais publicos
especificos para este efeito ou a entrega-los no
ponto de venda. Os detalhes deste processo estdo
estipulados nas leis dos respetivos paises. Este
simbolo no produto, no manual de instru¢des ou
na embalagem indica que o produto esta sujeito a
estes requlamentos. Ao possibilitar a reciclagem e a
reutilizacdo dos materiais dos seus aparelhos/baterias
velhos, esta a fazer uma enorme contribuicdo para a
protecdo do ambiente.




Bruksanvisning

Mandverelement och indikeringar
1. Flexibelt popup-filter
2.Kondensatormikrofon

3. Extra popskydd

4. Mikrofonspindel

5. USB-adapterkabel

6. Bordsklamfdste Installbar mikrofonarm

ITS TIME FOR W TO RaGE!
uRage star sedan 2010 for High Quality PC-Gaming-

Equipment till ett rdttvist pris och populariteten stiger

stadigt. For Gamers, by Gamers - med uRage far du
den spelavgorande fordelen pa din sida.

1. Forklaring av hanvisningar

Anvands for att markera sakerhetshanvisningar
eller for att rikta uppmarksamheten mot speciella
faror och risker.

Hanvisning

Anvénds for att markera ytterligare information
eller viktiga hanvisningar.

Varning

2. Forpackningsinnehall

+ Kondensatormikrofon

« Flexibelt popup-filter

« Installbar mikrofonarm med bordsklamféste
« Mikrofonhallare med damparbrygga

« Trebent stativ

+ USB-adapterkabel

« Extra popskydd

+ Den har bruksanvisningen

3. Sékerhetsanvisningar

« Produkten ar avsedd fér privat hemanvandning,
inte yrkesmassig anvandning.

Produkten far endast anvandas for avsett andamal
och endast pa for &ndamalet lampliga enheter
(t.ex. barbar dator, PC osv.).

Skydda produkten mot smuts, fukt och
dverhettning och anvand den bara i
inomhusmiljGer.

« Anvand inte produkten alldeles intill elementet,
andra varmekallor eller i direkt solsken.

Precis som alla elektriska apparater ska aven
denna forvaras utom rackhall for barn!

Tappa inte produkten och utsatt den inte for
kraftiga vibrationer.

Oppna inte produkten och anvand den inte mer
om den dr skadad.

« Anvand inte produkten utdver de effektgranser
som anges i den tekniska datan.

Forsok inte serva eller reparera produkten sjalv.
Overlat allt servicearbete till ansvarig fackpersonal.
Det &r viktigt att barn halls borta fran
forpackningsmaterialet. Det finns risk fér kvdvning.
Kassera forpackningsmaterialet direkt enligt lokalt
gallande kasseringsregler.

Forandra ingenting pa produkten. D4 forlorar du
alla garantiansprak.

.

4. Borja anvanda produkten
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5. Anvéndning
Hanvisning - nagra tips

« Rikta alltid en mikrofon sa direkt mot ljudkallan
som mojligt och sa ndra det gar.

« Hall alltid en mikrofon sa stilla som méjligt for
att undvika stérande ljud och vindljud.

= Kontrollera funktionen och den éverforda
volymen innan mikrofonen anvands
(soundcheck).

« Stang av mikrofonen direkt med den
inbyggda Pa/Av-knappen vid rundgéng
(hdgt pip-ljud)! Atgarda sedan orsaken till
rundgangen, reducera t.ex. volymen hos
hdgtalaranldggningen, ingangskansligheten
(Gain eller Pad, nér detta finns) hos din
mikrofoningdng och/eller ga nagot bakom din(a)
hogtalare med mikrofonen innan du kopplar in
den igen.

6. Service och skotsel

+ Rengor bara den hér produkten med en luddfri,
latt fuktad duk och anvand inga aggressiva
rengdringsmedel.

« Popskyddet (i forekommande fall) far endast
tvattas for hand med ett milt rengoringsmedel. Se
till att popskyddet ar helt torrt innan anvandning.

7. Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co KG overtar ingen form av
ansvar eller garanti for skador som beror pa
olamplig installation, montering och oldmplig
produktanvandning eller pa att bruksanvisningen
och/eller skerhetshanvisningarna inte foljs.

8. Service och support

Kontakta Hama produktradgivning om du har fragor
om produkten.

Hotline: +49 9091 502-0 (ty/eng)

Du hittar mer support-information har:
www.hama.com

9. Tekniska data

Utforande 16mm Condenser
Impedans >680 Q
Kénslighet -54dB+3dB
Frekvensomrade 20 Hz - 20 kHz
Kabellangd 2,5m

Anslutning JUaSci E{ES U
Vikt ca. 280g/1200g

Information om miljoskydd:

E Efter implementeringen av EU-direktiv
mmmm  Clektriska och elektroniska apparater samt

batterier far inte kastas i hushallssoporna.

av dess livslangd till, for detta andamal, offentliga

uppsamlingsplatser. Detaljer for detta regleras i

eller pa forpackningen visar att produkten omfattas

av denna bestammelse. Genom &tervinning och

10. Information om avfallshantering
2012/19/EU och 2006/66/EG i den
nationella lagstiftningen galler foljande:

Konsumenter ar skyldiga att dterldmna elektriska

och elektroniska apparater samt batterier vid slutet

den nationella lagstiftningen i respektive land.

Denna symbol pa produkten, bruksanvisningen

ateranvandning av gamla apparater och batterier ger

du ett viktigt bidrag till att skydda var milj6.
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8D PykoBoaCTBO N0 KCMNYATALAM

OpraHbl ynpaBneHns 1 MHAMKaLUN

1. rubkuit non-dunstp

2. KOHAEHCATOPHbIA MIKPO(OH

3. iepkatenb-aMopTu3aTop Ana MUKpodoHa
4.xabens USB

5. HACTOMbHbIN 3aXMMHbIit epxaTens

6. MUKPOOH Ha perynupyeMom fepxatene

IT'S TIME FOR U TO RaGs!

Moa mapkoi uRage ¢ 2010 roga Bbinyckaerca
BbICOKOKa4eCTBEHHOE 060pyLOBaHIe ANA UrPOBbIX
KOMMbIOTEPOB MO KOHKYPEHTOCMOCOBHON LieHe.
13BeCTHOCTb Mapku NOCTOAHHO pacTeT. [na
MrpPOMaHOB, OT UrPOMAHOB -

0bopynoBaHue uRage obecneynT NpemmyLLEeCTBO 1
npubnaunT K nobese.

1. MpepynpeauTenbHbie MUKTOrpamMMbl

BHuUMaHue

J1aHHbIM 3Ha4KOM OTMeYeHbl NHCTPYKLWK,
H€C06}'IIO,EL€HME KOTOPbIX MOXET NPUBECTN K
onacHou cuTyauuu.

Mpumeyanne
[lononHutenbHas unm BaxHas uHGopmauna.

2. KomnnekT nocraBku

* KOHZEHCATOPHbIA MUKPO(OH

* rnbkuit non-unbTp

* perynupyemblit iepxatens ¢ HaCToNbHbIM
3aX1MOM

* MUKPO(OHHBIA AepxaTesb C aMOPTH3aTOPOM

* LUTATUB-TPEHOXHMK

« kabenb USB

* HaCTOALIAA MHCTPYKLMA

w

. . . o e e . e

.

TexHuka 6esonacHocTu

113nenve npefHasHayeHo ToNbko ANA LOMaLLHero
npUMeHeRMs.

Micnonb3yiiTe u3fienve TONbKO N0 Ha3HAYEHHIo 1
TONBKO C NOAXOAALLMMY ANA 3TOr0 YCTPOACTBAMM
(Hanpumep, ¢ Hoytbykom, MKW T. 1.).

bepeyb 0T rpA3w, BNarv v UCTOYHINKOB Tenna.
IKCNAYaTNPOBATh TOMBKO B CyXUX YCTIOBUAX.

He 3kcnnyaTpoBath B HeNOCPeACTBEHHON
61130CTH C HarpeBaTenbHbIMU Npubopamy,
Oepeyb OT MPAMbIX CONHEYHBIX J1y4eit.

He nasatb getam!

He poHATb. Bepeyb OT CbHBbIX yAAPOB.

13nenve He oTKpbIBaTh. 3anpeLLaerca
3KCNAYaTUPOBaTb HEUCMIPABHOE M3Aenue.
Cobntoaatb TeXHUYECKMe XapakTepuCTIKL.
3anpelLLaeTca CamoCTOATENbHO PEMOHTUPOBATL
YCTPOICTBO. PEMOHT pa3peLUaeTca Npon3BoaNUTb
TONbKO KBANNDULMPOBAHHOMY NEPCOHay.
YNakoBKy He 4aBaTb AETAM: 0MACHOCTb acUKCUM.
YTUAM3NPOBaTh YNakoBKY B COOTBETCTBIN C
MeCTHbIMW HOpMami.

3anpeLLaeTcs BHOCUTL U3MEHEHWsA B KOHCTPYKLNIO.
B MpOTUBHOM CJly4ae rapaHTUitHble 06A3aTenbCTea
aHHYNMPYIOTCA.

4. Bsop B 3Kcnyatauuio
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5. 3kcnnyatauus
Mpumeyanue - CoseTbl @

* MuKpodhoH CieflyeT no BO3MOXHOCTH
HanpaBATb Ha UCTOYHWK 3BYKa.

« Bo u3bexaHve nomex v LyMOB OT BETPa He
TpACUTE MUKPOCOH.

« MNepep Hayanom paboTsl nposepsTe
(YHKLMOHANBLHOCT MUKPOOHA 1 Nepesady
3ByKa.

« B c1yyae BO3HUKHOBEHWA 0OPATHOM CBA3M
(FpOMKMIt CBUCT) HEMELJIEHHO BBIKITIOHMUTE
MUKPOOH. Mepes Tem Kak CHOBA BK/0YATL
MUKPODOH, YCTPaHUTe NPUUMHY 0BPATHON CBA3N
(yMeHbLLMTE rPOMKOCTb TPOMKOTOBOPUTENEN,
4yBCTBUTENBHOCTb, OTOMANTE fanblue OT
TPOMKOrOBOPUTENEN U T.4.).

6. Yxop 1 TexHuyeckoe oGCyXuBaHme

* YnCTKy U30enua Npou3BOATL TONbKO
6e3B0pCoBOIt CNlerka BNaXHOW candeTkoi.
3anpeLLaeTca NpuMeHsTb arpeccuBHble YNCTALME
CpencTBa.

+ Motite non-chunbTp (€AW BXOAWUT B KOMNIEKT
MOCTaBKM) TOKO BPYYHYIO C NCMIONb30BAHIEM
MATKMX MOIOLLMX CpeacTB. Mepen
11CMI0/b30BaHIEM YOeANTECH B TOM, YTO NOM-
(UNLTP MOJHOCTBIO BBICOX.

7. OTKa3 OT rapaHTUiiHbIX 06513aTenbCTB
Komnanus Hama GmbH & Co KG He HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 33 YLLEPO, BO3HUKLLIMIA BCNeACTBIe
HenpaBWIbHOTO MOHTaXa, NOAKOYeHIA 1
NCMONb30BAHUA M3LENA He MO Ha3HaueHto, a
Takke BCEACTBUE HeCOBIOAEHIA MHCTPYKLMY NO
3KCNAyaTaLui 1 TEXHUKM Be30nacHocTy.

8. 0Tpen Texo6cnyXuBaHuA

o BONpOCaM peMOHTa WK 3aMeHbl HeMCNPaBHbIX
13gennii 06paLLainTech K NpoAaBLy Uau B
CepBuCHYIo Cnyxby komnaHun Hama.

TopAyan NMHMA OTAENA TEXOOCYXMBAHMA:

+49 9091 502-0 (HeMewKui, aHrNACKIi)
MoapobHee cMoTpuTe 3ech: www.hama.com

9. TexHUyecKne XapaKTepucTukm

Wcnonnenue 16mm Condenser
ConpoTuBnenune =680 Q
YyecTBUTENbHOCTE - 54 dB +3 dB
[lnanasoH yacrot 20 Hz — 20 kHz
[LnuHa kabens 2,5m

USB Type A/ USB-C/

Mopxntoyenne Jack Plug

Bec ca. 2809/1200g

10. YKa3aHua no ytunusauum
OxpaHa okpyxatoLen cpefpbl:
C MOMeHTa nepexofia HaLMOHaNbHOro
3aK0HO/ATeNbCTBA Ha eBponelickie
Hopmatuebl 2012/19/EU n 2006/66/EU
[IeACTBUTENBHO ClleaytoLLee:
YTUNN3aLMA 3NeKTPUYECKIX 1
3/1eKTPOHHbIX NPUOOPOB, a Takxe baTapeil BMecTe ¢
ObITOBBIM MycOpOM He pa3peLuaetcs. MoTpebutens
110 3aKOHy 06A3aH YTUAU3MPOBATH 3NeKTpUYecKie
11 3N1eKTPOHHbIE NpUBOpBI, a Takxe HaTtapen no
ICTEYEHMI CPOKa WX FOHOCTI B CNeLMasbHo
npeaHasHayeHHbIX 18 3T0ro 00LLIeCTBEHHbIX
nyHKTax cbopa UK B NyHKTe Npodax. [letanbHas
pernameHTauua 3Tux TpeboBaHuil OcylLecTBRAeTCA
COOTBETCTBYOLMM MECTHbIM 3aKOHOAATebCTBOM.
HeobxoauMocTb cobntoAeHA LaHHbIX Npeanucanmi
0603HayaeTca 0cO6bIM 3HAYKOM Ha M3Aenuy,
NHCTPYKUMI N0 3KCMNYaTaLLAM NN YIaKOBKe.
Cpasas ObiBLUKe B ynoTpebnennn npubopbi/batapen
Ha nepepaboTKy, BTOPUYHYIO nepepaboTky unm Ha
YTUAU3aLMIO B APYrov hopme, Bbl BHOCUTE BaXHBI
BKNIaf, B OXpaHy OKpyxaloLuei cpeapl.
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PaboTHa MHCTPYKLWS

EnemeHT 3a 06C/yXBaHe U MHAVKaLMN
1.rbBKaB NON-pUNTLP

2. KOHZLeH3aTopeH MUKPOOH

3. MUKPOOHEH Nask

4.USB apantopeH kaben

5.abpxay 3a Maca

6. perynupyemo pamo 3a MUKpPOOH

ITS TIME FOR U TO RaSGE!

012010 1. uRage e cHoHuM Ha High Quality PC
Gaming Equipment Ha 4eCTHU LieH 1 ce paasa
Ha HenpekbCHaTo HapacTeaLya nonynAapHocT. For
Gamers, by Gamers - ¢ uRage Ha TBOA CTpaHa T!
nony4aBalll peluaBalLlo 3a Urpata npeaumMcTeo.

1. 06siCHeHMe Ha NpeaynpepuTenHuTe
CMMBOIN 1 YKa3aHusA

13non3gar ce 3a 0603HayaBaHe Ha yKasaHuA 3a
6e30MacHOCT UK 33 HaCo4BaHe Ha BHUMaHNETO
KbM 0C0BeHM 0nacHoCTH 1 puckose.

3abenexka

13non3Bar ce 3a JOMbAHUTENHO 0003HaYaBaHe Ha
Mthopmau,vm UK BaXHW yKazaHua.

BHUMaHuB

2. CbabpXaHue Ha onakoBKaTa

* KOHAEH3aTopeH MUKPOdOH

* rbBKaB Non-uaTbp

* perynupyemo pamo 3a MUKpPO(OH C Abpxad 3a
Maca

* IbpXay 33 MUKPO(OH C aMOpTUCbOp

* TPUNOL

« USB apanTopeH kaben

* Ta3N MHCTPYKUMA 33 ynotpeba

3. 3abenexku 3a 6esonacHocT

MpoayKTET € NPeaBIAeH 3a IMYHA, HeCToNaHCka

6uToBa ynotpeta.

/3non3Baiite NpoayKkTa eaynHCTBEHO No

npefiHa3HayeHue 1 Camo BbB BPb3KaA C NOAXOAALM

3 Hero KpaliHy YCTpoiicTBa (Hanp. nanon,

KOMMIOTBP U T.H.).

Ma3eTe NpoayKTa oT 3aMbpCABaHe, Bara u

nperpsiBaHe 1 ro U3non3BaiiTe Camo B Cyxn

MOMeLLeHHs.

He v3non3Balite NpoykTa B HeNoCpencTeHa

61M30CT 0 OTOMAMTENHY YPELM, APYTY U3TOYHULN

Ha TONAMHA WM Ha IMPEKTHA UTbHYEBA CBET/MHA.

Mofo6HO Ha BCHYKIA €N1eKTPUYECKI NPOZYKTM TO31

MPOLYKT He 61Ba ja nonaza B pblieTe Ha felial

He no3sonABaitte Ha NPOAYKTa fia Nafa 1 He ro

13naraie Ha CUnHY BUOpaLMN.

He oTBapsii NpoaykTa v npy nospesa He

NpoAbIXaBall 4a ro 13no3saLll.

He w3non3Balite NpoayKTa U3BbH HEroBUTe rpaHnLK

Ha MOLLHOCTTA, NOCOYEHI B TEXHUYECKITE AaHHM.

He ce onuTBaitte camu ia 0bCnyxsare nm

pemoHTUpaTe npopykTa. OCTaBeTe BCAKaksa

TeXHW4Yecka NoAAPbXKa Ha KOMMeTeHTHUTe

cnewmanncTy.

3a/IbIXUTENHO APBXTE MaskuTe ela faneye

0T ONakKoBbYHIA MaTepual, UMa onacHoCT o1

3ayluaBaHe.

/13XBbpsIeTe ONakoBLYHNA MaTepuan BefHara

CbI7IacHO AeVCTBALLMATE Ha MACTO pa3nopendy 3a

U3XBLPAAHE HA OTNAAbUM.

« He npaseTe npomeHy B ypena. Taka Lue 3aryoute
MPaBo Ha BCAKAKBY rapaHLMOHHN NPETEHLMH.

4. MyckaHe B ekcnnoatauma

36



5. Ekcnnoatauusa

YKa3aHue — HAKOJIKO CbBeTa

« BuHaru Hacoysaitte MMKPO(OHa KOKOTO e
BB3MOXHO NO~AUPEKTHO 1 N0-61130 A0 M3TOYHMKA
Ha 3ByKa.

« JIBIXeTe KOJIKOTO Ce MOXe NO-Mako MUKpOthoHa,
3a i u3berHeTe LLYMOBE OT CMyLLEHNA 1
[IBIXeHVe Ha Bb3fyXa.

« Mpepu v3n013BaHeTo Ha MUKPOOHA NpoBepeTe
hyHKUMOHMPAHETO My 1 CnaTa Ha NpefaBaHua
3ByK (Soundcheck).

« Mpn MUKPOOHHA (CUAHO CBUCTEHE) M3KITIOYeTe
BefiHara M1KpodoHa C BrpafieHua npeskioysaren
3a BK/t0YBaHe/m3kntoyBaHe! Cref, ToBa OTCTpaHeTe
MPUYMHATA 38 MUKPOOHNATA, HAMp. HamaseTe
CUaTa Ha 3BYKa, YyBCTBUTENHOCTTA (Gain wam Pad,
ako Ca HanW4Hv) Ha BXOAa 3a Baluma MUKpOthoH
W/Unv 3acTaHete C MUKPO(OHa Masko 3az
TOHKOJIOHATa/TOHKONOHWTE, MPeay OTHOBO Aa
BK/I0YUTE MUKPO(OHa.

6. TexHnuecko o0b6cnyxBaHe U noaApbXKKa

+ To4MCTBaIATE TO3W NPOZYKT CaMO C SIeko
HaBNaXHeHa Kbpra, KOATO He Mycka BAACUHKA, 1 He
W3N0N3BaiiTe arpecuBHY NOYUCTBALLM NpenapaTy.

+ Muitre dpunTbpa cpelily npaLlieHe (ako e BKoveH
B 0bema Ha /j0CTaBKaTa) caMo Ha pbka C MeKu
MOYNCTBALLM CpefCTBa. BHUMaBaiiTe uaTbpbt
CpelLly npalLieHe a e HarbJHO CyX npeay
W3Mon3BaHxe.

7. U3kniouBaHe Ha rapaHuus

Xama M6X & Ko. KI' He noema HiKaksa 0TroBOpHOCT
WAV rapaHLvA 3@ NOBPEAN B PE3YNTAT HA HenpasuiHa
WMHCTanaLya, MOHTaX 1 HenpasuiHa ynotpeba

Ha NPOflyKTa K HeCna3BaHe Ha yMbTBaHETo 3a
06cnyxBaHe UMM MHCTPYKUMUTE 3a Be30NacHoCT.

8. CepBu3 U cbnopt

3a BbMPOCK BbB BPb3Ka C NPOIYKTa Ce 0GbPHU KbM
OTZeNa 3a KOHCYNTALWMA 3a NPOAYKTA Ha Xama.
TopelLia TenedoHHa NMHNA: +49 9091 502-0
(Hemcku/aHrnnickm)

[lonbaHuTenHa nHhopMaLWa 3a CbMopT Le
HawmepuTe Tyk: www.hama.com

9. TeXHUYECKN JaHHN

WU3nbnHeHne 16mm Condenser
Wmnepanc >680 Q
YyBCTBUTENHOCT -54dB+3dB
YecroTeH
e 20 Hz - 20 kHz
AbnxunHa Ha
kabena ZEl

USB Type A/ USB-C/
Cebp3BaHe Jack Plug
Terno ca. 2809/1200g

10. Yka3aHua 3a usxsbpnaxe

YKasaHune OTHOCHO 3aluuTaTa Ha OKONHaTa
cpepa:

OT MOMeHTa Ha npunaraHeTo Ha
esporneickute avpektusn 2012/19/EU n
2006/66/E0 B HaLOHaNHOTO NPaBO Ha
CBOTBETHIUTE CTPaHI BaXH CIEOHOTO:
EnexTpudeckuTe 1 enekTPOHHWTe ypeau v batepumnTe
He G1Ba Aia ce V3XBbPAAT C GUTOBHUTE OTNAZBLN.
ToTpebUTenaT e ANTbXeH N0 3aKOH [a BbpHe
€N1eKTPUYECKITE 11 eNeKTPOHHHTe ypeny 1 baTepuuTe
B KpaA Ha TeXHNA eKCroaTaLMoHeH CPOK Ha
V3rpazieHuTe 3a LienTa 0bLLEeCTBEHN MYHKTOBe 3a
cbOMpaHe Ha OTNafbLM UK Ha TbProBCKMA 00eKT.
MoppobHOCTUTE MO BBNPOCA Ca PernameHTpaHK

B 3aKOHOZ,ATENCTBOTO Ha CbOTBETHATA C(TPaHa.
CVMBOITLT BLPXY NPOJYKTA, YTBTBAHeTO 3a ynotpeba
1M 0MakoBKaTa Haco4Ba KbM Tesv pasnopendu. Ypes
peLuKkMpareTo, NpepaboTkaTa Ha MaTepuasite Unu
Ipyrv hopmMu Ha 0Non30TBOPsABaHe Ha CTapuTe ypeaw/
6atepun Bre fonpuHacaTe 3a 3allyTata Ha Hallara
OKOMHa Cpefa.
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08nyiec xprionc

Sroleia Xelplopol kau evdei§elg

1. Eokaprto ¢idtpo PopUp

2. TIVKVWTIKO PIKPODWVO

3.Bdon pikpodwvou Tumou apayvn

4. Kahwdio mipooappoyéa USB

5. Emtpaméia Baon pikpopwvou

6. PuBui(opevoc Bpayxiovag pikpodpwvou

IT'S TIME FOR U TO RaGe!

H uRage kataokevadel amo 1 2010 e§omhiopd
yla mavidia urtodoyloT o€ KAAEC TIMEG Kal Xaipel
0o kal peyaAltepng dnpotikétntac. For Gamers,
by Gamers - pie TV URage 010 TIAEUPO 0CC EXETE
ONHAVTIKG TIAEOVEKTNA OTO TaYVIBL.

1. Ene€nynon twv unodeifewv
Npogidonoinon

Xpnoluoroteitat yia ) orjpavon umnodeifewy
aodaleiag A yla va eMmotioel TV TpoooyxH o€
16laitepoug Kvbuvoug.

Ynodei§n

XpnoloToteital yia m orpavon emmiéov
TIANPOGOPIWY 1} GNUAVTIKWY UTIOSEIEEWV.

2. Nepiexopeva cuokevaociag

* NMuKvWTIKG [ikpOdwvo

« EOkaprtio diktpo PopUp

« PuBduevog Ppayiovag pikpodwvou pe
emtpane(a paon

+ Bdon pikpodwvou e Inxaviopo andopeang

+ Tpimodo

+ KaAwdio mpooappoyéa USB

+ Autd To gyxelpidio xpriong

3. Ynobeielg aodpaleiag

« To mpoidv Tpoopiletat yia okottolg oIKIaKAG Xpriong.

« XpNOIOTOLE(TE TO TIPOIOV AMOKAEIOTIKG Yl TOV OKOTIO
TI0U TIPOOPICETal Kal HOVO OTIC KATAAANAEC OUOKEVES
(T.X. $opNTOUC UTIOAOYIOTEG, UTTOAOYIOTEC K.ATL).

« TIpérel va TIPooTateVeTe To Tipoidy amod Bpopid,
uypagia kat uepBEPavVaN Kal Ve TO XPnOIHOTIOIE(E
ovo o€ ateyva mepiparovta.

+ Mnv xpnatpomoleite To Tipoidv kovia o kahopidép,
aMeC Tnyé¢ Beppotntag 1y o€ onpeia omou déyetat
Quean nAwakr aktivoBolia

« Mnv adrvete ta aidld va ayyiouv auti
omnoladnote AN NAEKTPIKN GUGKEUN.

« To Tpoidv dev emTpEmeTal va MEPTEL KATw, OUTE Kat
va déyetal duvatd ytumnpara.

« Mnv avolyeTe 10 TIpoidv kat pny To XpnotuoToleite
av yaAdoeL.

+ Mnv XpnOlHOTIOLEITE T GUOKEUH EKTOC TwV
opiwv anbédoong Tou TEpypadovIal oTa TEKVIKA
XOPAKTNPIOTIK.

 Mnv €MIXEIPrOETE Va OLVTNPRAOETE 1 Va EMOKEVAOETE
n ouoKeur €0¢ic ot idlot. Ot epyacie¢ auvtpnong
TIpEMEL va yivovtal amd e€elbikeupéva dtopa.

« Ta Tadla dev EMTPEMETaL val £pYovIal O€ EMAdT e TO
VAIKO TG ouokevaaiag, unapye! kivuvog aodugiac.

« Aroppiyre kateuBeiav to UAIKO ouokeuaoiag
0UHdWVA e TOUG LoXVOVTEC TOTIKOUC KAVOVIOHOUG
anoppuyng.

« MnV KQVETE PETaTPOTIEC OTN GUOKEUN. Kat' autdv Tov
TPOTIO TIAVEL va LoYVEL N €yyonan.

4. Evap§n xpriong
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5. Aettoupyia
Ynodei§n - Mepikéq aupBoulég

« EuBuypappiote 10 pikpdPwvo 6o o Gpeoa kat
KOVT& aTnV TINyH AX0U yiveral.

« Kpatdre 1o pikpddwvo mavia 600 Tio atabepd
yivetal yia va amoduyete mapdotta kat BophBoug
TOU QVELOU.

= Mpw 1 ¥prion 10U pikpodwvou eAeyEte
Aettoupyia kat Ty éviaor tou (Soundcheck).

« Av unapyouv pikpodwviapol (Suvatd odupyHa)
QTTEVEPYOTIOIOTE T0 HIKpOPWVO KateuBeiav
MEOW TOU EVOWHATWHEVOU YevikoU Slakomn!
AVULETWTTOTE TV aITia TV LIKPODWVIGHWY,
TLY. MEWWOTE TNV ViAo Twv NYEiwY, TV
evaioBnoia g 106d0u (gain A pad, av
UTTAPXOLY) TOU WIKPOGWVOU KaT TnyaiveTe pe
10 pIkpOdwvo Aiyo Tiow amd ta nyeia mpwv to
€VEPYOTIONOETE £AVA.

6. Suvtriipnon Kat ppovtida

+ KaBapiCete auto 1o Tpoidov povo e éva
eAadpuw Ppeypévo Tavi xwpic xvoodia kat gnv
xpnotporoteite embetika kabaploTika.

« MAOvete To diAtpo PopUp (av datiBetal ota
TIEPLEXOUEVA TNC OUOKELATIAG) HOVO OTO XEPL
JE fTTio amoppunavtiké. Mpwv and tm xpron
BeBawbeite ot 10 didtpo PopUp eival tereing
oTeyvo

7. AnwAsia gyydnong

H etaipeia Hama GmbH & Co KG Sev avaAapBavet
kapia euBovn 1 eyyonon yia {Yuiég, ot omoieg
TipokUTIToLV Ao AavBaoévn eykataotaon kat
ouvappoAdynon 1y AavBaopévn XpAon tou mPoidvtog
1} Un TPNON Twv 08nyILV Acttoupyiag kavr twv
umodeifewv aopaleiag.

8. 2pPi kat urooTtPLEn

M0 epWTAOEI OXETIKA e TO TIPoidV amevBuvBeite
otV umnpeoia e§umnpEETNENC TeAaTav ¢ Hama.
Tpapun umoothpEng: +49 9091 502-0 (feppavika/
AyyAika)

Meploodtepe¢ mAnpodopieg umootipiEng Ba Bpeite
ot dlebBuvon: www.hama.com

9. TeXVIKA XapaKTNPLOTIKA

Tonog 16mm Condenser
Avtictaon =680 Q
EvawoOnoia -54dB+3dB
EOpog guyvotitwv 20 Hz — 20 kHz
Mijkog kaAwdiov 2,5m

USB Type A/ USB-C/
Jack Plug

ca. 2809/1200g

Sovdeon

Bapog

10. Yrodeigelg yua tnv anoppupn
Ynodel§n oxetTka pe v npootacia

nepBaiiovrog:
ATO T oTiypr Tou N Evpwriaikn
06nyia 2012/19/EU ka1 2006/66/EE

evowpaTtwvetal ato Bvikd Sikato axbouv

1 E8nG
Ot NAEKTPIKES Kat NAEKTPOVIKEG OUOKEVES kaBuC kal
ol pmatapieg dev emTpémetal va amoppimtovial ota
olkiakd anoppippata. Ot KATaVAAWTES UTIoXPEOUVTL
QT TOV VOO VA ETIOTPEPOLV TIG NAEKTPIKES Kal
NAEKTPOVIKEG OUOKEVES KABWC Kal TIC pratapieg
TIoU €xouv $Taoel 010 TEAOC Tou KOKAOL TG (wiig
T0UC 0Ta dN6aLa onpeia MEPICVAAOYRC TTOU €XOLV
dnpoupynBei yI' autov tov okoto fj ota onpeia
niwAnong. Ot Aemtopépeteg pubuiCovial otny exaotote
kpatikn vopobeaia. To oUpBoAo mavw 0To TPoioy,
010 EYXELPIBIO XPAONG 1) 0T GUOKELATIA TIAPATIEUTEL
0€ QUTEC TG dlataelc. Me v avakkAwan, Ty
EMAVayPNOILOTOiNoN Twv LAKWV 1 pe GAAEC
popdéC aglomoinang ALY GUGKEVWV/UTATApILY
OUVELOQEPETE ONMAVTIKA 0TNV TIPOaTaACia TOU
nepiparloviog.
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Kullanma kilavuzu

Kumanda ve gosterge elemanlan
1.esnek pop filtre

2.kondansator mikrofon

3. mikrofon ériimcegi

4.USB adaptér kablosu

5.masa sikistirma aparati
6.ayarlanabilir mikrofon kolu

IT'S TIME FOR U TO RaGS!

uRage, 2010'dan beri uygun fiyata yiksek kaliteli
PC Oyun Ekipmaninin diger adidir ve popiilerligi
artmaktadir. Oyuncular icin Oyuncular tarafindan
Gretilmistir - uRage ile oyunda avantaj sizdedir.

1. Uyanlarin aciklanmasi

Uyari

Giivenlik uyanlarini isaretlemek veya ozellikle
tehlikeli durumlara dikkat cekmek icin kullanilir.

Uyan

Ek bilgileri veya 6nemli uyarilari isaretlemek icin
kullanilir

2. Paketin icindekiler
« kondansatér mikrofon
« esnek pop filtre

+ masa sikistirma aparatli ayarlanabilir mikrofon kolu

« mikrofon tutucusu ile shock mount
« (icayakli sehpa

« USB adaptor kablosu

« bu kullanim kilavuzu

w

.

.

.

4,

. Giivenlik uyarilan

Bu Uriin ticari olmayan 6zel evsel kullanim icin
ongorilmastar.

Uriinti sadece 6ngoriilen amacla ve sadece uygun
cihazlarda (6rn. notebook, PC, vs.) kullanin.
Cihazi pisliklere, neme ve agir 1sinmaya karsi
koruyunuz ve sadece kuru ortamlarda kullaniniz.
UriinGi kalorifer veya diger isi kaynaklar yakininda
kullanmayin veya dogrudan giines Isinlarina maruz
birakmayin.

Bu cihaz, diger elektrikli cihazlar gibi cocuklar
tarafindan kullaniimamalidir!

Urlini yere diistirmeyin ve ¢ok asin sarsintilara
maruz birakmayin.

Uriiniin igini agmayin ve hasarli trinleri
calistirmayin.

Bu Griindi teknik bilgilerde verilen kapasite sinirlari
disinda kullanmayin.

Cihazi kendiniz onarmaya veya bakimini yapmaya
calismayiniz. Tiim bakim calismalarini yetkili usta
personele yaptiriniz.

Cocuklari ambalaj malzemelerinden uzak tutun,
bogulma tehlikesi mevcuttur.

Ambalaj malzemelerini yerel olarak gegerli
talimatlara uygun olarak atik toplamaya veriniz.
Cihazda herhangi bir degisiklik yapmayiniz. Aksi
takdirde her tirli garanti hakki kaybolur.

Devreye alma
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5. isletim
Uyari - Bazi ipuclari

« Mikrofonu ses kaynagina dogrudan ve miimkiin
oldugu kadar yakin olarak tutun.

« Parazitleri ve rlizgar seslerini 6nlemek icin
mikrofonu miimkin oldugu kadar sabit tutun.

« Mikrofonu kullanmadan once calismasini
ve aktarilan ses seviyesini kontrol edin
(soundcheck).

« Eko (1shik sesi) duyuldugunda mikrofonu derhal
ac/kapat digmesi ile kapatin. Daha sonra da
ekonun sebebini tespit edip giderin, 6rnegin
hoparlor tertibatinin sesini kisin, mikrofon
girisinizin hassasiyetini (gain veya pad) distrin
ve/veya mikrofonu yeniden agmadan mikrofonla
birlikte hoparldrlerinizin biraz arkasina gegin.

6. Bakim ve temizlik

« Bu cihazi sadece lifsiz, hafif nemli bir bez ile silin
ve agresif temizleyiciler kullanmayin.

« Pop filtreyi (teslimat kapsaminda varsa) yalnizca
elle ve yumusak deterjanla yikayin. Kullanimdan
once filtrenin tamamen kuru olmasina dikkat
ediniz.

7. Garanti reddi

Hama GmbH & Co KG sirketi yanlis kurulum, montaj
ve (iriiniin amacina uygun olarak kullaniimamasi
durumunda veya kullanim kilavuzu ve/veya giivenlik
uyarilarina uyulmamasi sonucu olusan hasarlardan
sorumluluk kabul etmez ve bu durumda garanti hakki
kaybolur.

8. Servis ve destek

Uriinle ilgili herhangi bir sorunuz varsa, liitfen HAMA
GrGin danismanli§ina basvurunuz.

Hotline: +49 9091 502-0 (Alm/Ing)

Diger destek bilgileri icin, bkz.: www.hama.com

9. Teknik bilgiler

Model 16mm Condenser
Empedans >680 Q
Hassasiyet -54dB+3dB
Frekans araligi 20 Hz - 20 kHz
Kablo uzunlugu 2,5m

USB Type A/ USB-C/

Baglanti Jack Plug

Agirhk ca. 280g/1200g

10. Tasfiye aciklamalan
Cevre koruma agiklamasi:
Avrupa Birligi Direktifi 2012/19/EU ve
2006/66/EU ulusal yasal uygulamalar icin
de gegerli oldugu tarihten itibaren:
mmm  Elekirikli ve elektronik cihazlarla piller
normal evsel ¢dpe atiimamalidir.
Tiketiciler icin, artik calismayan elektrikli ve
elektronik cihazlar piller, kamuya ait toplama
yerlerine gotiirme veya satin alindiklan yerlere geri
verme yasal bir zorunluluktur. Bu konu ile ilgili
aynntilar ulusal yasalarla diizenlenmektedir. Uriin
lizerinde, kullanim kilavuzunda veya ambalajda
bulunan bu sembol tiketiciyi bu konuda uyarir. Eski
cihazlarin geri kazanimi, yapildiklari malzemelerin
degerlendirilmesi veya diger degerlendirme
sekilleri ile, cevre korumasina énemli bir katkida
bulunursunuz.




@D Kéyttoohje

Kayttoelementit ja naytot
1.joustava PopUp-suodatin
2. kondensaattorimikrofoni

3. mikrofoniteline

4. USB-adapterikaapeli

5. poytakiinnitin

6. sdadettavd mikrofonin varsi

IT'S TIME FOR U TO RaGE!

uRage on vuodesta 2010 Iahtien tuottanut
laadukkaita PC-pelivarusteita kohtuuhintaan
ja iloitsee kasvavasta suosiostaan. For Gamers,
by Gamers - kun uRage on apunasi, saat peliisi
ratkaisevan edun.

1. Ohjeiden selitys

Varoitus

Kéytetaan turvaohjeiden merkitsemiseen ja
huomion kiinnittdmiseen erityisiin vaaroihin ja
riskeihin.

Ohje

Kéytetdan lisdtietojen tai tarkeiden ohjeiden
merkitsemiseen

2. Pakkauksen sisalto

+ kondensaattorimikrofoni

+ joustava PopUp-suodatin

+ saadettava mikrofonin varsi ja poytakiinnitin
- mikrofonipidike ja vaimennussilta

+ kolmijalkastatiivi

+ USB-adapterikaapeli

« tamd kayttoohje

3. Turvaohjeet

- Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalliseen

kotikayttdon.

Tuotetta saa kdyttaa ainoastaan sen

kayttotarkoitukseen ja ainoastaan soveltuvien

padtelaitteiden (esim. kannettava tietokone,

tietokone jne.) kanssa.

Suojaa tuote lialta, kosteudelta ja

ylikuumenemiselta ja kayta tuotetta vain kuivassa

ymparistossa.

Ala kéyta tuotetta ldmmittimien tai muiden

ldmmonlahteiden valittdmassa laheisyydessa tai

suorassa auringonpaisteessa.

Tama laite kuten muutkaan sahkolaitteet eivat

kuulu lasten kasiin!

Ald padsta laitetta putoamaan, dldka altista sita

voimakkaalle tdrinalle.

Ald avaa tuotetta, &laka kéyta sitd enda, jos se on

vaurioitunut.

Ald kdytd tuotetta sen teknisissa tiedoissa

iimoitettujen suorituskykyrajojen ulkopuolella.

Al yrité huoltaa tai korjata laitetta itse. Jatd kaikki

huoltotyét vastuulliselle ammattihenkilstolle.

Pidd pakkausmateriaalit poissa lasten ulottuvilta,

niista aiheutuu tukehtumisvaara.

« Havita pakkausmateriaalit heti paikallisten
jatehuoltomddrdysten mukaisesti.

« Al tee muutoksia laitteeseen. Muutosten
tekeminen aiheuttaa takuun raukeamisen.

4. Kayttoonotto
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5. Kaytto
Ohje - Muutama vinkki

« Suuntaa mikrofoni aina mahdollisimman
suoraan ja lahelle dénenlahdetta.

« Pida mikrofoni aina mahdollisimman paikallaan
hairidaanten ja tuulen kohinan valttamiseksi.

- Testaa ennen kayttod, etta mikrofoni toimii, ja
tarkista adnenvoimakkuus (Soundcheck).

« Jos adni alkaa kiertda (kova vinkuminen),
katkaise mikrofonista heti virta sen
katkaisimesta! Korjaa sitten kierron syy,
eli pienennd esim. kaiutinlaitteiston
aanenvoimakkuutta, mikrofonin tulopuolen
herkkyytté (Gain tai Pad, jos kaytettavissd) ja/
tai siirry mikrofonin kanssa hieman kaiutinten
taakse, ennen kuin kytket mikrofoniin taas
virran.

6. Hoito ja huolto

+ Puhdista tama tuote ainoastaan
nukkaamattomalla, kevyesti kostutetulla liinalla
alaka kayta syovyttavia puhdistusaineita.

« PopUp-parskintasuojan (mikali sisaltyy

toimitukseen) saa pesta ainoastaan kasin miedoilla

puhdistusaineilla. Varmista, etta PopUp on
kuivunut kokonaan ennen kayttoa

7. Vastuun rajoitus

Hama GmbH & Co KG ei vastaa millaan tavalla
vahingoista, jotka johtuvat epdasianmukaisesta
asennuksesta tai tuotteen kaytosta tai kayttdohjeen
jaltai turvaohjeiden vastaisesta toiminnasta.

8. Huolto ja tuki

Tuotetta koskevissa kysymyksissd pyyddmme
kaantymaan Haman tuoteneuvonnan puoleen.
Tukilinja: +49 9091 502-0 (saksa/englanti)
Lisad tukitietoja on osoitteessa www.hama.com

9. Tekniset tiedot

Malli 16mm Condenser
Impedanssi >680 Q

Herkkyys -54dB+3dB
Taajuusalue 20 Hz — 20 kHz
Johdon pituus 2,5m

Litanta AT
Paino ca. 280g/1200g

10. Havitysohjeet
Ympéristonsuojelua koskeva ohje:
Siita lahtien, kun Euroopan unionin
direktiivit 2012/19/EU ja 2006/66/
EY otetaan kdyttoon kansallisessa
lainsaddanndssa, patevat seuraavat
maaraykset:
Sahko- ja elektroniikkalaitteita tai akkuja ei saa
havittda talousjdtteen mukana. Kuluttajalla on
lain mukaan velvollisuus toimittaa sahké- ja
elektroniikkalaitteet niiden kayttoian padtyttya niille
varattuihin julkisiin kerdyspisteisiin tai palauttaa ne
myyntipaikkaan. Tahan liittyvista yksityiskohdista
saadetddn kussakin kansallisessa lainsaadénndssa.
Naistd maardyksista mainitaan myds tuotteen
merkinnassa, kdyttoohjeessa tai pakkauksessa.
Uudelleenkdytolla, materiaalien uudelleenkdytolla
tai muilla vanhojen laitteiden/paristojen
uudelleenkdyttotavoilla voit vaikuttaa merkittavasti
ymparistomme suojeluun.
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@IE Betjeningsvejledning

Betjeningselementer og visninger
1. Fleksibelt PopUp-filter
2.Kondensatormikrofon

3. Mikrofonnet

4. USB-adapterkabel

5. Bordklemmeholder

6. Indstillelig mikrofonarm

ITS TIME FOR U TO RaSGE!

uRage har siden 2010 staet for high quality pc-
gaming-equipment til rimelige priser og kan glede
sig over stadigt voksende popularitet. For gamers,
by gamers - med uRage pa din side far du den
afgerende fordel i spillet. .

1. Forklaring af advarselssymboler og
henvisninger

Anvendes til at markere sikkerhedshenvisninger
eller til at gare opmaerksom pa sarlige farer og
risici.

Bemaerkning

Anvendes til at markere yderligere informationer
eller vigtige henvisninger.

Advarsel

2. Pakkens indhold

+ Kondensatormikrofon

« Fleksibelt PopUp-filter

+ Indstillelig mikrofonarm med bordklemmeholder
+ Mikrofonholder med daemperbroer

« Trebenet stativ

« USB-adapterkabel

+ Denne betjeningsvejledning

3. Sikkerhedshenvisninger

« Produktet er beregnet til privat, ikke-

erhvervsmaessig husholdningsbrug.

Anvend udelukkende produktet til det formal, det

er beregnet til, og kun med egnede slutenheder

(f.eks. notebook, pc osv.).

Beskyt produktet mod smuds, fugtighed og

overophedning, og anvend det kun i terre

omgivelser.

Anvend ikke produktet umiddelbart i nerheden af

varmeanlagget, andre varmekilder eller i direkte

sollys.

Dette produkt skal, som alle elektriske produkter,

opbevares utilgaengeligt for bern!

Tab ikke produktet, og udset det ikke for kraftige

rystelser.

Abn ikke produktet, og anvend det ikke laengere

ved beskadigelser.

Anvend ikke produktet uden for dets

ydelsesgranser, der er angivet i de tekniske data.

Forseg aldrig selv at vedligeholde eller reparere

produktet. Overlad alle vedligeholdelsesarbejder til

det ansvarlige fagpersonale.

Hold ubetinget bern borte fra

emballeringsmaterialet, der er fare for kvaelning.

« Bortskaf straks emballeringsmaterialet i henhold til
de lokalt gaeldende forskrifter for bortskaffelse.

- Foretag ikke @ndringer pa produktet. Derved
bortfalder alle garantikrav.

.

.

4. Ibrugtagning
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5. Anvendelse

Bemaerk - et par tips

« Ret en mikrofon altid sa direkte mod og sa teet
pa lydkilden som muligt.

« Hold altid mikrofonen roligt for at undga
forstyrrelser og vindstej.

- Foretag en kontrol af funktionen og den
overforte lydstyrke (lydtjek) for anvendelse af
mikrofonen.

« Sluk for mikrofonen med det samme i
tilfeelde af feedback (hej pibelyd) med den
indbyggede teend/sluk-kontakt! Afhjzelp
arsagen til feedbacken, sank f.eks. lydstyrken
fra hejttaleranlagget, indgangsfelsomheden
(Gain eller Pad, safremt forefindes) pa din
mikrofonindgang og/eller traed lidt laengere vaek
med mikrofonen fra din/dine heittaler(e), for du
taender for mikrofonen igen.

6. Vedligeholdelse og pleje

+ Renger kun dette produkt med en fnugfri,
let fugtet klud, og anvend ikke aggressive
rengeringsmidler.

+ Renger kun pop-filteret (safremt inkluderet i
leveringsomfanget) med handen og et mildt
rengaringsmiddel. Vaer opmaerksom pa, at pop-
filteret er helt tert, for den anvendes.

7. Ansvarsfraskrivelse

Hama GmbH & Co KG patager sig ikke ansvar eller
garanti for skader, der skyldes ukorrekt installation,
montering og ukorrekt brug af produktet eller
manglende overholdelse af betjeningsvejledningen
ogleller sikkerhedshenvisningerne.

8. Service og support

Kontakt venligst Hama-produktradgivningen, hvis du

har spergsmal vedrerende produktet.

Hotline: +49 9091 502-0 (tysk/engelsk)

Du finder flere supportinformationer pa: www.
hama.com

9. Tekniske data

Udforelse 16mm Condenser
Impedans >680 Q
Folsomhed -54.dB +3dB
Frekvensomrade 20 Hz - 20 kHz
Kabellengde 2,5m

Tilslutning JtJaSCE }T};E; U
Vaegt ca. 2809/1200g

10. Instruktioner bortskaffelse
Anvisninger til beskyttelse af miljoet:
Fra og med indferelsen af EU-direktiverne
2012/19/EU og 2006/66/EF i national ret
gelder folgende:
Elektrisk og elektronisk udstyr samt
batterier ma ikke bortskaffes sammen
med almindeligt husholdningsaffald. Forbrugeren
er lovmaessigt forpligtet til at aflevere udtjent
elektrisk og elektronisk udstyr samt batterier til
dertil indrettede, offentlige indsamlingssteder eller
til forhandleren. De naermere bestemmelser vedr.
dette fastlaegges af lovgivningen i det pagaeldende
land. Symbolet pd produktet, brugsvejledningen
eller emballagen henviser til disse bestemmelser.
Ved genbrug, genvinding eller andre former for
nyttiggerelse af udtjent udstyr/batterier giver du et
vigtigt bidrag til beskyttelse af miljoet.
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@ Bruksanvisning

Betjeningselementer og indikatorer
1. Fleksibelt PopUp filter
2.Kondensatormikrofon

3. Mikrofonstativ

4.USB adapterkabel

5. Klemmeholder for bord

6. Innstillbar mikrofonarm

ITS TIME FOR U TO RaSGE!

Siden 2010 har uRage statt for High Quality PC-
Gaming-utstyr til faire priser, med en stadig gkende
popularitet. For Gamers, by Gamers - med uRage
pa din side har du en fordel som er avgjerende for
spillet.

1. Forklaring av faresymboler og merknader

Advarsel

Benyttes for a merke sikkerhetsinformasjon eller
for 3 rette oppmerksomheten mot spesielle farer
og risikoer.

Merknad

Benyttes for @ merke informasjon eller viktige
merknader ytterligere.

2. Pakkeinnhold

+ Kondensatormikrofon

« Fleksibelt PopUp filter

« Innstillbar mikrofonarm med klemmeholder for
bord

+ Mikrofonholder med demperbro

« Stativ med tre bein

« USB adapterkabel

+ denne bruksanvisningen

w

. Sikkerhetsanvisninger

Produktet er beregnet pa privat, ikke-kommersiell
bruk i husholdninger.

Bruk produktet kun for tiltenkt formal og kun med
egnede sluttenheter (f.eks. laptop, PC, osv.).
Produktet ma beskyttes mot smuss, fuktighet og
overoppheting, og det md bare brukes i torre rom.
Produktet mé ikke brukes i umiddelbar naerhet av
varmeovner, andre varmekilder eller i direkte sollys.
Dette produktet, som alle elektriske produkter, er
ikke egnet som leketay for barn!

Pass pa at produktet ikke faller ned, og det md
ikke utsettes for kraftige vibrasjoner.

Produktet ma ikke apnes, og du ma ikke fortsette &
bruke det hvis det er skadet.

Produktet ma ikke brukes utenfor ytelsesgrensene
som er angitt i de tekniske dataene.

Ikke forsgk & vedlikeholde eller reparere produktet.
Overlat alt vedlikeholdsarbeid til ansvarlig
fagpersonell.

Barn skal holdes unna emballasjematerialet, da
det utgjer kvelningsfare.

Kasser emballasjematerialet umiddelbart iht. lokale
deponeringsforskrifter.

Ikke gjer endringer pa produktet. Hvis dette blir
gjort, har du ikke krav pa noen som helst garanti.

.

.

.

.

.

.

4. Idriftsettelse
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5. Drift

Henvisning - enkelte tips

« Rett mikrofonen alltid helst direkte og naer mot
lydkilden.

« Hold mikrofoner alltid stedige, for & unnga
forstyrrende stey og stey fra vind.

« For bruk av mikrofonen mé du kontrollere
funksjonen og overfert volum (soundcheck).

« Ved feedback (hey piping) ma mikrofonen
slas ayeblikkelig av med montert pa/av-bryter!
Arsaken for feedback ma fiemes, f.eks. ma
volumet reduseres pa heyttaleranlegget,
inngangens emtalighet (qain eller pad, dersom
det eksisterer) til mikrofoninngangen og/eller ga
med mikrofonen litt bak heyttaleren din, for du
slar pa mikrofonen igjen.

6. Vedlikehold og pleie

« Dette produktet skal kun rengjeres med en lofri,
lett fuktet klut, uten aggressive rengjeringsmidler.

« Vask PopUp spytt-beskyttelsen (dersom den er
inkludert i leveringen) kun for hand med milde
rengjeringsmidler. Se til at PopUp er helt tarr far
bruk.

7. Ansvarsfraskrivelse

Hama GmbH & Co.KG overtar ingen form for ansvar
eller garanti for skader som kan tilbakeferes til
ukyndig installering eller montering eller ukyndig
bruk av produktet eller som felge av at produktet
har blitt benyttet uten at bruksveiledningen og/eller
sikkerhetsanvisningene er tatt hensyn til.

8. Service og support

Hama-produktservice hjelper deg gjerne videre
dersom du har sparsmal om produktet.
Telefonsupport: +49 9091 502-0 (tysk/engelsk)
Her finner du ytterligere supportinformasjon:
www.hama.com

9. Tekniske spesifikasjoner

Utforelse 16mm Condenser
Impedans >680 Q
Folsomhet -54.dB +3dB
Frekvensomrade 20 Hz — 20 kHz
Kabellengde 2,5m

Tilkobling o ;Vlﬁ; ATUSECT
Vekt ca. 280g/1200g

10. Avfallshandtering
Informasjon om miljevern:

Fra tidspunktet for omsetning av
europeisk direktiv 2012/19/EU og
2006/66/EF i nasjonal lov, gjelder

folgende:

Elektriske og elektroniske apparater
0g batterier skal ikke deponeres sammen
med husholdningsavfall. Forbrukeren er
lovmessig forpliktet til 3 levere inn elektriske og
elektroniske apparater og batterier p offentlige
innsamlingssteder eller produktets salgsstedet
nar de ikke virker lenger. Detaljer angaende dette
reguleres i brukerlandet. Symbolet pa produktet,
brukerveiledningen eller emballasjen henviser
til denne bestemmelsen. Med gjenvinningen,
resirkulering av stoff eller andre former for
resirkulering av gamle apparater/batterier bidrar du
betydelig for & beskytte miljget vart.
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&3 Uputstvo za upotrebu

Elementi za rukovanje i prikazivanje
1. fleksibilni PopUp filter

2. kondenzatorski mikrofon

3.nosac mikrofona

4.USB adapterski kabl

5.stoni drZac sa stezaljkom

6.podesiva mikrofonska ruka

ITS TIME FOR W TO RSGE!
uRage je ve¢ od 2010. sinonim za povoljnu
visokokvalitetnu racunarsku gaming opremu i belezi
populamost koja raste iz dana u dan. Za gamere

od gamera - uz pomo¢ uRage-a u rukama imate
odlucujucu prednost u igri.

1. Objasnjenje napomena

Koristi se za oznacavanje bezbednosnih napomena
ili za skretanje paznje na posebnu opasnost i rizik.

Napomena

Koristi se za oznacavanje dodatnih informacija ili
vaznih napomena.

Upozorenje

2. Sadrzaj pakovanja

« kondenzatorski mikrofon

+ fleksibilni PopUp filter

+ podesiva mikrofonska ruka sa stonim drzacem sa
stezaljkom

« drZa¢ mikrofona sa prigusivacem potresa

+ tronozZni stativ

+ USB adapterski kabl

* 0VO uputstvo za upotrebu

3. Bezbednosne napomene

Proizvod je predviden za privatnu, nekomercijalnu

upotrebu u domacinstvu.

Koristite proizvod samo u predvidene svrhe i samo

za pogodne krajnje uredaje (npr. Notebook, PC

itd.).

Proizvod Cuvajte od prljavitine, vlage i pregrevanja

i upotrebljavajte ga samo u suvoj okolini.

Ne koristite proizvod u neposrednoj blizini grejanja

i drugih izvora toplote ili izloZenog direktnom

suncevom zracenju.

Ovaj proizvod, kao i svi elektronski uredaji, ne sme

da bude dostupan deci!

Ne dozvolite da proizvod padne i ne izlaZite ga

nikakvim snaznim potresima.

Proizvod ne otvarajte i nemojte vie da ga koristite

ako se osteti.

Ne koristite proizvod van navedenih tehnickih

ogranicenja.

« Ne pokusavajte sami da odrzavate ili popravljate

proizvod. Prepustite sve postupke odrZavanja za to

kvalifikovanoj osobi.

Ambalazni materijal obavezno drZite van dohvata

dece, jer postoji opasnost od gusenja.

Ambalazni materijal odlozZite u otpad prema

lokalnim vazecim propisima za odlaganje u otpad.

= Na proizvodu ne obavljajte nikakve modifikacije.
Time gubite sva prava na garanciju.

.

.

.

.

4. Pustanje u rad
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5. Rad

Napomena - nekoliko saveta

= Mikrofon uvek usmerite $to je vise moguce
direktno i blizu izvora zvuka.

« Mikrofon uvek drZite Sto je moguce mirnije da bi
se sprecili Sumovi smetnji i vetra.

« lzvrsite proveru rada i prenete jacine zvuka
(Soundcheck) pre kori$¢enja mikrofona.

« U slucaju mikrofonije (jako pistanje) odmah
iskljucite mikrofon putem ugradenog prekidaca
za ukljucivanje/iskljucivanje! Otklonite uzroke
mikrofonije , npr. smanjite jacinu zvuka
zvucnika, ulaznu osetljivost (Gain ili Pad, ako
postoji) vaseg mikrofona ifili se sa mikrofonom
pomerite malo iza vaseg(ih) zvu¢nika pre nego
$to ponovo ukljucite mikrofon.

6. Odrzavanije i CiScenje

« Ovaj proizvod Cistite samo sa blago navlazenom
krpom koja ne ostavlja viakna za sobom i ne
koristite agresivna sredstva za ciscenje.

« PopUp zastitnu mreZicu (ako je u sadrzaju
isporuke) operite ru¢no blagim sredstvom za
Ciscenje. Pobrinite se da PopUp mreZica pre
korid¢enja bude potpuno suva.

7. Iskljucenje odgovornosti

Firma Hama GmbH & Co. KG ne preuzima nikakvu
odgovornost za Stete koje nastanu zbog nestrucne
instalacije, montaZe i nestru¢ne upotrebe proizvoda
ili zbog nepostovanja uputstva za upotrebu i/ili
napomena za bezbednost.

8. Servis i podrska

Ako imate pitanja o proizvodu, obratite se odeljenju
za savetovanje u vezi proizvoda kompanije Hama.
Telefon: +49 9091 502-0 (nemacki/engleski)

Ostale informacije za podrsku moZete naci na:
www.hama.com

9. Tehnicki podaci

Verzija 16mm Condenser
Impedansa >680 Q
Osetljivost -54dB+3dB
Frekventni opseg 20 Hz — 20 kHz
Duzina kabla 2,5m

- USB Type A/ USB-C/
Prikljucak Jack Plug

Tezina ca. 280g/1200g
10. Napomene o odlaganju u otpad
Napomena o zastiti Zivotne sredine:
0d trenutka primene evropskih direktiva
2012/19/EU i 2006/66/EZ na nacionalno
pravo, vaZi sledece:
Elektricni i elektronski uredaji te baterije
se ne smeju odlagati u ku¢ni otpad.
Potro3ac je zakonski obavezan da elektricne i
elektronske uredaje na kraju njihovog Zivotnog
veka odloZi na kod namenskih javnih centara za
sakupljanje otpada ili prodavacu. Pojedinosti s tim
u vezi su regulisana nacionalnim zakonodavstvom.
Simbol na proizvodu, uputstvu za upotrebu ili
ambalaZu upucuje na te odredbe. Ponovnim
iskoriStavanjem, iskoristavanjem materijala ili drugim
oblicima iskoristavanja starih uredaja/baterija,
pruZicete vazan doprinos zastiti nase Zivotne sredine.
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